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|
(Tdjékoztatdsok)
V4
Euro-dtviltisi drfolyamok (')
2005. december 12.
(2005/C 316/01)
1 euro =
Pénznem Atviltdsi drfolyam Pénznem Atvéltési drfolyam
uUSD USA dollar 1,1925 SIT Szlovén tolar 239,51
JPY Japan yen 143,46 SKK  Szlovédk korona 38,020
DKK  Din korona 7,4487 TRY  Torok lira 1,6118
GBP  Angol font 0,67430 | AUD  Ausztrdl dollar 1,5831
SEK  Svéd korona 94405 | CAD  Kanadai dollir 1,3747
CHF Svdjei frank 1,5413 HKD  hongkongi dollar 9,2469
ISK Izlandi korona 7532 NZD  Uj-zélandi dollar 1,6836
NOK Norvég ki 7,9775 ) ,
orveg korona SGD  Szingapiri dolldr 2,0053

BGN Bulgdr leva 1,9558

KRW  Dél-Koreai won 1232,03
CYp Ciprusi font 0,5733

ZAR  Dél-Afrikai rand 7,5615
CZK Cseh korona 29,090 o o
EEK Eszt korona 15,6466 CNY  Kinai renminbi 9,6318
HUF  Magyar forint 254,45 HRK  Horvit kuna 7,3933
LTL  Litvin litész/lita 34528 | IDR  Indonéz ripia 11 631,65
LVL Lett lats 0,6970 MYR Malé] I'll’lgglt 4,503
MTL Maltai lira 0,4293 PHP  Filop-szigeteki peso 63,936
PLN Lengyel zloty 3,8387 RUB  Orosz rubel 34,2870
RON Roman lej 3,6438 THB  Thaifoldi baht 49,177

(") Forrds: Az Eurdpai Kozponti Bank (ECB) atvaltdsi drfolyama.
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Az EK-SzerzGdés 87. és 88. cikkében foglalt rendelkezések keretén beliil az dllami timogatdsok
engedélyezése

Olyan esetek, amelyekkel kapcsolatban a Bizottsig nem emel kifogdst

(2005/C 316/02)

(EGT vonatkozisii szoveg)

Elfogadds id6pontja: 2005.9.13

Tagéllam: Dénia

Tdmogatds szama: N 269/05

Célkitiizés: Kutatds és fejlesztés — Az Gsszes dgazat
Cime az eredeti nyelven:: High Technology Foundation
Jogalap: Lov nr. 1459 af 22. December 2004

A tdmogatds maximalis intenzitdsa: 100 %, 75 %, 50 %

Tartama: 2005-2010

A bizalmas adatokat nem tartalmazé hatdrozat szévege a
hiteles nyelven (nyelveken) a kovetkez cimen érhetd el:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

A hatdrozat elfogaddsinak idGpontja: 2005.8.5
Tagillam: Olaszorszdg [Marche]
Tdmogatas szima: N 299 [2004

Megnevezése: Szovetkezetek finanszirozdsa sajattSke-bevo-
ndssal

Célkitiizés: A tdmogatdsi rendszer célja a Marche régidban
taldlhaté szovetkezeti KKV-k sajatt6ke-bevondssal torténd finan-
szirozasi hidnydnak megolddsa

Jogalap: Progetto di Deliberazione della Giunta regionale per
l'adozione del «Quadro attuativo dell'articolo 3 della LR N. 5/
2003»

Koltségvetés:: 10 millio EUR

IdGtartam: 2006.12.31.

A bizalmas adatokat nem tartalmazé hatarozat szovege a
hiteles nyelven (nyelveken) a kovetkezd cimen érhetd el:

http://europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Elfogadis idépontja: 2005.9.9
Tagillam: Németorszdg (Land Schleswig-Holstein)
Tdmogatds szaima: N 307/2005

Cime az eredeti nyelven: Nord Power Innovationspark
Libeck

Célkitiizés: Kutatds és fejlesztés — Regiondlis fejlesztés —
Kornyezetvédelem (Elektromos dram, gaz- és vizellatds)

Jogalap: Jihrliches Haushaltsgesetz des Landes Schleswig-Hols-
tein: Einzelplan 0602, TG 62 (MWV)

Koltségvetés: 541 170 EUR
A tdmogatis maximdlis intenzitdsa: 30 %

Tartama: 2005-2006

A bizalmas adatokat nem tartalmazé hatdrozat szovege a
hiteles nyelven (nyelveken) a kovetkez8 cimen érhetd el:

http:/[europa.cu.int/comm/secretariat_general[sgb/state_aids|

A hatdrozat elfogaddsinak idGpontja: 2002.4.3
Tagdllam: Egyesiilt Kirdlysdg (Skocia)

Tdmogatds szima: N 680/2001

Megnevezése: Ingatlantimogatdsi rendszer

Célkitiizés: A kereskedelmi célii telephelyeknek és épiileteknek
a maganszektor dltal torténd fejlesztésének tdmogatdsa (Az
ingatlanfejlesztési dgazatban tevékenykedd cégek, illetve — a
tdmogatott telephelyek végfelhaszndl6it érinté esetekben -
barmilyen dgazatban tevékenykedd cégek)

Jogalap: Enterprise and New Towns (Scotland) Act 1990, as
amended on 1 April 2001 by Scottish Statutory Instrument
2001 No 126. Local Government Act 1973. Section 171 of
Local Government Act etc (Scotland) Act 1994

Koltségvetés: 20-23 millié angol font évente

Tamogatds intenzitdsa vagy oOsszege: Maximdlis intenzitds a
teriiletfejlesztési térkép és a 70/2001/EK rendelettel &ssz-
hangban

IdGtartam: 2006.12.31-ig
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Tovébbi informécié: Eves végrehajtisi jelentés

A bizalmas adatokat nem tartalmazé hatdrozat szovege a
hiteles nyelven (nyelveken) a kovetkezs cimen érhetd el:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

A hatdrozat elfogaddsinak idGpontja: 2004.10.20
Tagillam: Belgium

Tdmogatds szima: NN 136/03

Megnevezése: Belga Agazati Alap

Célkitiizés: A viéllalatok részvétele a sajit dgazatukban
felmeriilg szitkségletek szerinti szocidlis célok megvaldsitasiban

Jogalap:
Wet van 7 januari 1958 betreffende de fondsen voor bestaan-
szekerheid

Loi du 7 janvier 1958 concernant les Fonds de sécurité
d’existence

IdGtartam: Az dgazati kollektiv szerz6dések, valamint a
kiilonboz8 tevékenységi korokre érvényes dgazati megallapo-
désok id6tartama fuggvényében véltozik

Egyéb informdcidk: Az dllam az emlitett pénzalapok megala-
kitasiba és mikodésébe, sem finanszirozasukba vagy kezelé-
siikbe nem avatkozik bele.

Tamogatds formaja: Nem alkalmazhaté. Az adott dgazat valla-
latai hozzdjarulnak az dgazat sziikségletei szerinti tovabbképzé-
sekhez, a szocidlis partnerek altal onkéntes alapon létrehozott
dgazati pénzalapon, illetve az emlitett alapba eszkozolt befizeté-
seik atjan

A bizalmas adatokat nem tartalmazé hatdrozat szovege a
hiteles nyelven (nyelveken) a kovetkezd cimen érhetd el:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|
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A tagillamok jelentése az EK-Szerz4dés 87. és 88. cikkének a kis- és kozépvillalkozdsoknak nytij-

yod

tott dllami tdmogatisokra t6rténd a

lkalmazdsdrdl sz616, a 2004. februdr 25-i 364/2004/EK bizottsagi

rendelettel médositott 2001. janudr 12-i 70/2001/EK bizottsdgi rendelettel osszhangban nydjtott

dllami tdmogatdsokrdl
(2005/C 316/03)

(EGT vonatkozisii szoveg)

Tamogatds szama XS8/04
Tagdllam Ausztria
Régi6 Stadt Kapfenberg, NUTS Il Region Ostliche Obersteiermark

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi  tdmogatdsban
részesiil§ vallalkozds neve

Kapfenberg belvdrosanak fejlesztése

Jogalap

Innenstadtforderungsrichtlinie gemdfl Beilage (Innenstadtforderung der Stadt

Kapfenberg)
Beihilfenrelevant nach KMU-Freistellung sind die Punkte:

3.3. Mafnahmen zur Verbesserung und Attraktivierung von Geschiftslokalen

und Auflenanlagen
3.6. Planungs- und Beratungsleistungen

A tdmogatdsi program keretében
tervezett éves kiadds, illetve valamely
véllalkozdsnak nydjtott egyedi tdmo-
gatds Osszege

Tdmogatdsi rendszer Eves teljes sszeg

0,8 milli6 EUR

Garantélt hitelek

Egyedi tdmogatas Tamogatds

Osszege

teljes

Garantélt hitelek

Maximdlis tdmogatdsi intenzitds A rendelet 4. cikke (2)-(6) bekezdésével, illetve az 5. | Igen
cikkével 6sszhangban
Végrehajtds idGpontja 2004.8.1. a tdmogatdsi program 3.3. és 3.6. pontjanak
A tdmogatdsi program vagy egyedi | 2006.12.31-ig
tdmogatds nyujtdsinak idGtartama
A tdmogatds célja A KKV-k tdmogatdsa Igen
Erintett gazdasagi dgazat Minden olyan 4gazat, ahol a KKV-knak tdmogatds nydjt- | Igen
haté
A tdmogatdst nytjté hatésdg neve és | Név:
cime Stadtgemeinde Kapfenberg
Cim:
Koloman-Wallisch-Platz 1
A-8605 Kapfenberg
Nagy 0sszegli egyedi tdmogatdsok A rendelet 6. cikkével 6sszhangban Igen

Tdmogatds szama

XS 84/04

Tagéllam

Egyesiilt Kirdlysdg

Régi6

West Wales and the Valleys, 1. célkitlizés szerinti teriilet

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi  tdmogatdsban
részesiild vallalkozds neve

Amgen Cymru (Cynon Valley Waste Disposal Co. Ltd) — Bryn Pica Recycling

Center

Jogalap

The Industrial Development Act 1982
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A tdmogatdsi program keretében
tervezett éves kiadds, illetve valamely
véllalkozdsnak nydjtott egyedi tdmo-
gatds Osszege

Tamogatdsi rendszer Eves teljes 6sszeg

Garantalt hitelek

Egyedi tdimogatas Tamogatds

Osszege

teljes

510 000 GBP

Garantalt hitelek

Maximalis tdmogatdsi intenzitds A rendelet 4. cikke (2)-(6) bekezdésével, illetve az 5. | Igen
cikkel 6sszhangban
Végrehajtds idGpontja 2004.8.26-t4l
A tdmogatdsi program vagy egyedi | 2006.8.31-ig
tdmogatds nytjtasdnak idGtartama
A tdmogatds célja A KKV-k tdmogatdsa Igen
Erintett gazdasagi dgazat Meghatirozott dgazatokra korldtoz6dik Igen
egyéb szolgdltatds (anyagdban torténd hasznosités) Igen
A tdmogatist ny(jt6 hat6sdg neve és | Név
cime Welsh EUR pean Funding Office
Cim:
Cwm Cynon Business Park
Mountain Ash, CF45 — 4ER
Nagy 0sszegi egyedi timogatasok A rendelet 6. cikkével osszhangban Igen

Tdmogatds szdma

XS 88/04

Tagéllam

Német Szovetségi Koztdrsasdg

Régid

Brandenburg

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi  tdmogatdsban
részesiild villalkozds neve

a hatékony energiafelhaszndlds és a megtijulé energiaforrdsok haszndlata (REN-
program) 06sztonzésérél szolo, 2004. mdrcius 31-i Brandenburg tartomdnyi

gazdasdgi minisztériumi irdnyelv

Jogalap

§§ 44, 23 der Landeshaushaltsordnung (LHO) sowie die hierzu ergangenen
Verwaltungsvorschriften in der jeweils giiltigen Fassung

A tdmogatdsi program keretében
tervezett éves kiadds, illetve valamely
véllalkozdsnak nydjtott egyedi tdmo-
gatds Osszege

Tdmogatdsi rendszer Eves teljes Osszeg

kb. 2 millié EUR

Garantélt hitelek

Egyedi tdimogatds Tamogatds

Osszege

teljes

Garantdlt hitelek

Maximdlis tdmogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikke (2)-(6) bekezdésével, illetve az 5.

cikkével 6sszhangban

Igen

Végrehajtds idGpontja

Az irdnyelv 2004. mdjus 6-dn 1ép hatdlyba.

A tdmogatdsi program vagy egyedi
tdmogatds nytjtdsdnak idGtartama

2006. december 31-ig (a timogatdsok nyujtdsdnak végsS idGpontja)

A tdmogatds célja A KKV-k tdmogatdsa Igen
Erintett gazdasagi dgazat Minden olyan dgazat, ahol a KKV-knak timogatds nydjt- | Igen
hat6
A tdmogatdst nytjt6 hatésdg neve és | Név:
cime Investitionsbank des Landes Brandenburg (ILB)
Cim:
Steinstrafie 104 — 106
D-14480 Potsdam
Nagy 0sszegli egyedi tdmogatdsok A rendelet 6. cikkével 6sszhangban Igen
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Tdmogatds szdma

XS 91/04

Tagéllam

Egyesiilt Kirdlysag

Régio

West Wales and the Valleys, 1. célkittizés szerinti teriilet

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi  tdmogatdsban
részesiil6 vallalkozds neve

Court Vale Developments Ltd.

Jogalap

Industrial Development Act 1982

A tdmogatdsi program keretében
tervezett éves kiadds, illetve valamely
véllalkozdsnak nydjtott egyedi tdmo-
gatds Osszege

Tamogatdsi rendszer Eves teljes 6sszeg

Garantdlt hitelek

Egyedi tdmogatds Tamogatds teljes | 198 050 GBP
0Osszege
Garantélt hitelek
Maximdlis tdmogatdsi intenzitds A rendelet 4. cikke (2)-(6) bekezdésével, illetve az 5. | Igen
cikkével osszhangban
Végrehajtds id6pontja 2005.1.1-t6l
A tdmogatdsi program vagy egyedi | 2006.12.31-ig
tdmogatds nytjtdsinak idGtartama
A tdmogatds célja A KKV-k tdmogatdsa Igen
Erintett gazdasagi dgazat Minden olyan dgazat, ahol a KKV-knak tdmogatds nydjt- | Igen
haté
A tdmogatdst nyujté hatdsdg neve és | Név:
cime Welsh EUR pean Funding Office
Cim:
Cwm Cynon Business Park
Mountain Ash CF45 4ER
Nagy 0sszeg(i egyedi timogatdsok A rendelet 6. cikkével osszhangban Igen

Tdmogatds szama

XS 95/04

Tagéllam

Német Szovetségi Koztdrsasdg

Régioé

n.a.

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi  tdmogatdsban
részesiild villalkozds neve

A KKV-k innovicids erejének tdmogatdsa az aktudlis tudomdnyos, mdszaki és

gazdasdgi adatokhoz val6 hozzdférés javitdsa révén

Jogalap

§ 44 Bundeshaushaltsordnung (BHO)

A tdmogatdsi program keretében
tervezett éves kiadds, illetve valamely
véllalkozdsnak nydjtott egyedi tdmo-
gatds Osszege

Tdmogatdsi rendszer Eves teljes 0sszeg

0,6-1 milli6 EUR

Garantdlt hitelek

Egyedi tdimogatas Tamogatds

Osszege

teljes

Garantélt hitelek

Maximalis tdmogatdsi intenzitds A rendelet 4. cikke (2)-(6) bekezdésével, illetve az 5. | Igen
cikkével 6sszhangban

Végrehajtds idGpontja 2005.3.01.

A tdmogatdsi program vagy egyedi | 2006.12.31-ig

tdmogatds nyujtasanak idGtartama

A tdmogatds célja A KKV-k tdmogatdsa Igen

Erintett gazdasagi dgazat Minden olyan gazdasdgi teriilet, ahol a KKV-knak tdémo- | Igen

gatds nyujthatd
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A tdmogatdst nytjt6 hatésdg neve és
cime

Név:
Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Referat VI B 4

Cim:
Scharnhorststrafle 34 — 37
D-10115 Berlin

Nagy 0sszegli egyedi timogatdsok

A rendelet 6. cikkével 6sszhangban

Igen

Tdmogatds szama

XS 96/04

Tagéllam

Német Szovetségi Koztarsasag

Régio

n.a.

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi tdmogatdsban
részesiil§ vallalkozds neve

a kozépvillalkozdsok alkalmazdsi projektjeinek tdmogatdsa a BMWA-kezdemé-
nyezés keretében: FIT fiir den Wissenswettbewerb (készen allni a tuddsalapt

versenyre)

Jogalap

§ 44 Bundeshaushaltsordnung (BHO)

A tdmogatdsi program keretében
tervezett éves kiadds, illetve valamely
véllalkozdsnak nytjtott egyedi tdmo-
gatds Osszege

ogatdsi rendszer Eves teljes Osszeg

0,75-1,25 millié
EUR

Garantdlt hitelek

Tdmogatds
Osszege

Egyedi timogatds teljes

Garantélt hitelek

Maximdlis tdmogatdsi intenzitds A rendelet 4. cikke (2)-(6) bekezdésével, illetve az 5. | Igen
cikkével 6sszhangban
Végrehajtds id6pontja 2005.3.1.
A tdmogatdsi program vagy egyedi | 2006.12.31-ig
tdmogatds nyujtasdnak idGtartama
A tdmogatds célja A KKV-k tdmogatdsa Igen
Erintett gazdasagi dgazat Minden olyan gazdasigi teriilet, ahol a KKV-knak tdémo- | Igen
gatds nyujthatd
A tdmogatdst nytjté hatdsdg neve és | Név:
cime Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Referat VIB 4 -
Cim:
Scharnhorststrale 34 — 37
D-10115 Berlin
Nagy osszegli egyedi timogatdsok A rendelet 6. cikkével osszhangban Igen
Tamogatds szdma XS 98/04
Tagéllam Egyesiilt Kirdlysdg
Régio Nyugat-Wales és a Volgyek, 1. célkitlizés szerinti teriilet
A tdmogatdsi program megnevezése | Welsh Application Service Provider (WASP): 11. fazis
vagy az egyedi  tdmogatdsban
részesiil6 vallalkozds neve:
Jogalap Industrial Development Act 1982
A tdmogatdsi program keretében | Tdmogatdsi program Eves teljes Gsszeg 544 407 GBP

tervezett éves kiadds, illetve valamely
véllalkozdsnak nydjtott egyedi tdmo-
gatds Osszege:

Garantélt kolcsonok

Teljes
0sszeg

Egyedi tdmogatds tdmogatasi

Garantélt kolcsonok
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Maximélis timogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2) — (6) bekezdéseivel és | Igen
5. cikkével Gsszhangban

Végrehajtds idGpontja

2004.8.1-t8l

A tdmogatdsi program vagy egyedi
tdmogatds nyujtasanak idStartama

2006.12.31-ig

Megj.: A fenticknek megfelelden, az adomanyra kételezettségvallalds tortént
2006. december 31-ig. Kifizetések ennek a kotelezettségvéllaldsnak az alapjan
potencidlisan (az N+2 szerint) 2007. jalius 31-ig folytatédhatnak.

A tdmogatds célja Tdmogatds KKV-knak Igen
Erintett gazdasagi dgazatok Minden é4gazat, ahol KKV-knak tdémogatds adhat6 Igen
A tdmogatist ny(jt6 hat6sdg neve és | Név:

cime

Welsh EUR pean Funding Office

Cim:
Cwm Cynon Business Park
Mountain Ash CF45 4ER

Nagy 6sszegii egyedi timogatdsok A rendelet 6. cikkével 6sszhangban Igen
Tamogatds szdma XS 101/04

Tagéllam

Egyesiilt Kirdlysdg

Régid

Anglia

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi  tdmogatdsban
részesiil§ vallalkozds neve

Business Development Credits (vallalatfejlesztési kolcsonok)

Jogalap

Appropriation Act 2004

A tdmogatdsi program keretében
tervezett éves kiadds, illetve valamely
véllalkozdsnak nytjtott egyedi tdmo-
gatds Osszege

Tdmogatdsi rendszer Eves teljes Osszeg 2 milli6 GBP

Garantdlt hitelek

Egyedi timogatas Tamogatds teljes | KKV-ként
Osszege 3000 GBP

Garantélt hitelek

Maximalis tdmogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikke (2)-(6) bekezdésével, illetve az 5. | Igen
cikkével osszhangban

Végrehajtds id6pontja

2004. oktdbertdl

A tdmogatdsi program vagy egyedi | 2007.6.30-ig
tdmogatds nytjtdsinak idGtartama
A tdmogatds célja A KKV-k tdmogatdsa Igen

Erintett gazdasdgi dgazat

Minden olyan dgazat, ahol a KKV-knak tdimogatds nydjt- | Igen
hat6

A tdmogatdst nytjt6 hat6sdg neve és
cime

Név:
United Kingdom Trade & Investment

Cim

Antonia Yeolanda Lopes

International Trade Development Group, Regional Directorate/ TDU
7t Floor, Kingsgate House

66-74 Victoria Street

London SW1E 6SW

Nagy osszegli egyedi tdmogatdsok

A rendelet 6. cikkével osszhangban Igen
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Tdmogatds szdma XS 129/04
Tagéllam Lengyelorszdg
Régioé Mind a 16 megye

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi  tdmogatdsban
részesiil§ vallalkozds neve

A regiondlis finanszirozdsi intézmény dltal nydjtott vissza nem téritendd pénz-
iigyi tdmogatds, melynek célja, hogy a villalkozdsokat segitse a lengyel el6ird-
soknak, illetve az Eurdpai Unids torvényeknek megfelel6 munkahelyi higiénia

és biztonsdg kialakitdsdra.

Jogalap

Art. 6 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji

Rozwoju Przedsigbiorczosci.

§ 24 ustgp 3 punkt 4 Rozporzadzenia Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 17
sierpnia 2004 r. w sprawie udzielania przez Polska Agencj¢ Rozwoju Przedsig-
biorczo$ci pomocy finansowej niezwigzanej z programami operacyjnymi

A tdmogatdsi program keretében
tervezett éves kiadds, illetve valamely
véllalkozdsnak nydjtott egyedi tdmo-
gatds Osszege

Tamogatdsi program Evi teljes 6sszeg

1,55 milli6 EUR

Garantélt kolcsonok

Egyedi tdmogatds Teljes 0sszeg

Garantélt kolcsonok

Maximalis tdmogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikke (2)-(6) bekezdésének és 5. cikkének
megfelelGen

Igen

Végrehajtds idGpontja

2004. 8. 28. — a miniszteri rendelet hatdlybalépésének napja

A tdmogatdsi program vagy az egyedi
tdmogatds nytjtasdnak idGtartama

2005. 7. 31-ig

A tdmogatds célja Tdmogatds KKV-k részére Igen

Erintett gazdasdgi dgazat Valamennyi olyan szektor, melyben KKV-k szdmdra | Igen
tdmogatds nyujthatd

A tdmogatdst nytjt6 hat6sdg neve és | Név:

cime regiondlis finanszirozdsi intézmények ()

Nagy 0sszeg(i egyedi timogatds A rendelet 6. cikkének megfelelGen Igen

(*) A tdmogatdst nyujté regiondlis finanszirozdsi intézmények:

Wojewddztwo Nazwa Adres
Matopolskie Malopolska Agencja Rozwoju Regionalnego S.A. w ul. Kordylewskiego 11
Slaskie Krakowie PL-31-542 Krakéw
Swictokrzyskie
Podkarpackie
Mazowieckie Fundacja Malych i Srednich Przedsigbiorstw w Warszawie ul. Smocza 27
Podlaskie PL-01-048 Warszawa
Lubelskie
Lodzkie
Pomorskie Agencja Rozwoju Pomorza S.A. w Gdansku ul. Piwna 36/39

Zachodniopomorskie
Kujawsko-Pomorskie
Warminsko-Mazurskie

PL-80-831 Gdansk

Wielkopolskie
Lubuskie
Opolskie
Dolnoslaskie

Agencja Rozwoju Regionalnego S.A. wKoninie

ul. Zaktadowa 4

PL-62-510 Konin
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Tdmogatds szdma XS 131/04
Tagdllam Lengyelorszag
Régid 13 megye (dolnoslgskie, kujawsko-pomorskie, lubelskie, lubuskie, todzkie, matopolskie,

opolskie, podkarpackie, podlaskie, pomorskie, Swigtokrzyskie, warmirisko-mazurskie,

zachodniopomorskie)

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi  tdmogatdsban
részesiil§ vallalkozds neve

A regiondlis finanszirozdsi intézmény dltal nyijtott téritésmentes pénzbeli
tdmogatds tandcsaddsi szolgdltatds megvasdrlasdhoz

Jogalap

Art. 6 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji

Rozwoju Przedsigbiorczosci.

§ 24 ustep 3 punkt 1, 2, 3 Rozporzadzenia Ministra Gospodarki i Pracy z dnia
17 sierpnia 2004 r. w sprawie udzielania przez Polskg Agencje Rozwoju Przed-
sighiorczosci pomocy finansowej niezwiazanej z programami operacyjnymi

A tdmogatdsi program keretében
tervezett éves kiadds, illetve valamely
véllalkozdsnak nytjtott egyedi tdmo-
gatds Osszege

Tamogatdsi program

Evi teljes 6sszeg

9,57 milli6 EUR

Garantélt kolcsonok

Egyedi tdmogatas

Teljes osszeg

Garantélt kolcsonok

Maximdlis tdmogatdsi intenzitds A rendelet 4.cikke (2)—(6) bek. 5. cikkének megfelel6en Igen ‘

Végrehajtds id6pontja 2004. 08. 28. — a rendelet hatdlybalépésének idSpontja

A tdmogatdsi program, vagy az egyedi | 2005. 11. 30 — ig

tdmogatds nyujtdsdnak idGtartama

A tdmogatds célja Tdmogatds a KKV-knak Igen ‘

Erintett gazdasagi dgazat Valamennyi olyan szektor, melyben KKV-k szdmadra | Igen
tdmogatds nydjthat6

A tdmogatdst nyujté hatésdg neve és
cime

Név:

Regionalne Instytucje Finansujgce (*) (regionalis finanszirozasi intézmények )

Nagy 0sszegli egyedi tdimogatds A rendelet 6. cikkének megfelelGen ‘ Igen |
(*) Regiondlis Finanszirozdsi Intézetek
Wojewddztwo Nazwa Adres
Dolnoélaskie Wroclawska Agencja Rozwoju Regionalnego S.A. PL Solny 16
PL-50-062 Wroctaw
Kujawsko-pomorskie Torutiska Agencja Rozwoju Regionalnego S.A. ul. Kopernika 4
PL-87-100 Torun
Lubelskie Lubelska Fundacja Rozwoju —Agencja Rozwoju Regionalnego Rynek 7
PL-20-111 Lublin
Lubuskie Agencja Rozwoju Regionalnego w Zielonej Gérze ul. Chopina 14
PL-65-001 Zielona Géra
Lodzkie Lédzka Agencja Rozwoju Regionalnego S.A. ul. Tuwima 22-26
PL-90-002 £6dZ
Malopolskie Malopolska Agencja Rozwoju Regionalnego S.A. ul. Kordylewskiego 11
PL-31-542 Krakéw
Opolskie Stowarzyszenie ,Promocja Przedsigbiorczodci” — Oérodek ul. Damrota 4
Wspierania Przedsi¢biorczosci w Opolu PL-45-064 Opole
Podlaskie Podlaska Fundacja Rozwoju Regionalnego ul. Starobojarska 15
PL-15-073 Bialystok
Podkarpackie Mielecka Agencja Rozwoju Regionalnego S.A. ul. Chopina 18
PL-39-300 Miclec
Pomorskie Agencja Rozwoju Pomorza S.A. ul. Piwna 36/39
PL-80-831 Gdanisk
Swictokrzyskie Staropolska [zba Przemystowo-Handlowa ul. Sienkiewicza 53
PL-25-002 Kielce
Warminsko-mazurskie | Warmifisko — Mazurska Agencja Rozwoju Regionalnego S.A. ul. Kajki 10/12
PL-10-547 Olsztyn
Zachodniopomorskie Zachodniopomorska Agencja Rozwoju Regionalnego S. A. ul. Stoistawa 2
PL-70-223 Szczecin
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Tdmogatds szdma XS 132/04
Tagéllam Lengyelorszag
Régi6 az Osszes 16 megye

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi tdmogatdsban
részesiild villalkozds neve

Befektetési célokra vissza nem téritendd pénziigyi tdmogatds formdjaban nyuj-

tott pénziigyi tdimogatds vallalkozdsok szdmara

Jogalap

Art. 6 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji

Rozwoju Przedsigbiorczosci.

§ 5 punkt 2 Rozporzadzenia Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 17 sierpnia
2004 r. w sprawie udzielania przez Polska Agencje Rozwoju Przedsigbiorczosci
pomocy finansowej niezwigzanej z programami operacyjnymi

A tdmogatdsi program keretében
tervezett éves kiadds, illetve valamely
véllalkozdsnak nydjtott egyedi tdmo-
gatds Osszege

Tamogatdsi rendszer Tdmogatds teljes éves
Osszege

EUR 10,67 millio

Garantélt kolcsonok

Egyedi tdimogatds Tamogatds teljes
Osszege
Garantalt kolesonok
Maximdlis tdmogatdsi intenzitds A rendelet 4. cikke (2)-(6) bekezdésével, illetve 5. cikkével | Igen
6sszhangban
Végrehajtds idGpontja 2004/08/28 — a rendelet hatdlyba 1épésének napja
A tdmogatdsi program vagy egyedi | 2005/11/30-ig
tdmogatds nytjtasdnak idGtartama
A tdmogatds célja KKV-knak nytjtott timogatas Igen
Erintett gazdasagi dgazat Minden olyan dgazat, ahol a KKV-knak tdmogatds nydjt- | Igen

hat6

A tdmogatdst nytjt6 hat6sdg neve és
cime

Név:

Polska Agencja Rozwoju Przedsigbiorczosci (Lengyelorszdgi Villalkozdsfejlesz-

tési Ugynokség)

Cim
UL Paniska 81/83
00-834 Warszawa

Nagy 6sszegii egyedi timogatdsok

A rendelet 6. cikkével 6sszhangban

‘ Igen l
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Tagallamok éltal kozolt informécidk az EK-Szerz8dés 87. és 88. cikkének a képzési timogatdsokra
valé alkalmazdsirdl sz616, 2001. janudr 12-i 68/2001/EK bizottsigi rendelet alapjin nydjtott allami
tdmogatdasrol

(2005/C 316/04)

(EGT vonatkozésii szoveg)

Tamogatds szama: XT 10/03

Tagdllam: Egyesiilt Kirdlysdg és az Ir Koztdrsasg

Régio: Az ir sziget 32 megyéje — Eszak-Irorszag és az Ir
Koztarsasag

A timogatdsi program célja vagy az egyedi timogatdsban
részesiilG cég neve: FOCUS
Jogalap: British/Irish Agreement Act 1999, Section 2.3 Part 7

of Annex 2 of the Act empowers InterTradelreland to invest,
lend or grant aid for the purposes of its function

A program alapjin tervezett éves kiaddsok vagy a cégnek
nydjtott timogatds teljes dsszege:

A legmagasabb koltség tarsasigonként

- 2002: 25 400 GBP

- 2003: 25 400 GBP

Maximélis tdmogathatd Osszetevd Osszesen

- 2002: 254 000 GBP

- 2003: 254 000 GBP

Megjegyzések:

20 projektet hoznak létre és hajtanak végre 2002-2004 kozott.
A projektenkénti koltség 25400 GBP egy 12 hoénapos
id6tartam alatt. A projektenként 25 400 GBP negyedéves rész-
letekben keriil kifizetésre a 12 hénapos idGtartam alatt. A
20projektbdl all6 teljes FOCUS-program éves koltségeit annak
alapjan szdmitjidk ki, hogy a projektek 2002 kozepén
kezdSdnek és 2003 kozepén fejezGdnek be. Ezért a raforditd-
sokat a két évre ardnyositjdk.

A 20 projekt teljes tdmogatisi eleme két év alatt
= 508 000 GBP. Ez a teljes projektkoltség 65 %-at képviseli, a
fennmarad6 35 %-ot a részt vevg véllalkozasok viselik

Maximélis timogatdsi intenzitds: Projektenként 65 %-os
tdmogatdsi intenzitdst képviseld, legfeljebb 25 400 GBP tdmo-
gatds évenként

Végrehajtds idGpontja, a tdmogatdsi program vagy egyedi
tdmogatds nydjtdsinak idStartama: A programot a joviha-
gyas id6pontjatdl szamitott 2 évig javasolt mdikodtetni.

Az egyes cégek legfeljebb 12 hoénapon it jogosultak tdimoga-
tdsra

A tdmogatds célja: A tdmogatds célja olyan kiemelked,
marketing és értékesitési teriileten végzds hallgatok tdmogatasa,
akik felsGvezetSi palyara késziilnek. A képzés dltalanos, mivel
minden résztvevs végzds hallgaté tekintetében azonos és olyan
képzettséget nytijt, amely tobb ipardgban is hasznosithaté.

A tervek szerint a FOCUS program a vonatkozd szakmai szer-
vezetek (mint a Chartered Institute of Marketing és/vagy a
Marketing Institute of Ireland) tagsdgdhoz sziikséges teljes vagy
részleges akkreditdcioval rendelkezd, részt vevs végzds hallga-
tokat fog ttjukra inditani

Erintett gazdasdgi dgazat(ok): Minden dgazat
Az 0daitéld hatdsdg neve és cime:

InterTradelreland

The Old Gasworks Business Park
Kilmorey Street

Newry

Co Down

Northern Ireland

BT34 2DE
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A tagdllamok jelentése az EK-Szerz8dés 87. és 88. cikkének a foglalkoztatisra nydjtott dllami tdmo-
gatdsdra torténd alkalmazdsarél sz616 2002. december 5-i 2204/2002/EK bizottsigi rendelettel 6ssz-
hangban nyijtott dllami timogatasokrol

(2005/C 316/05)

(EGT vonatkozésii szoveg)

Tamogatds szdma XE 17/04

Tagéllam Olaszorszag

Régio Valle d’Aosta

Tf:imogatési program megnevezése | Munka-politikai és szakképzési hdroméves terv 2004 — 2006
cime

Jogalap D.CR. n. 666/XII del 9.6.2004

D.G.R. n. 2712 del 9.8.2004

A tdmogatdsi program keretében
tervezett éves kiadds

Teljes éves 0sszeg 4,2 milli6 EUR

Garantalt kolcsonok

Maximdlis tdmogatdsi intenzitds A rendelet 4. cikke 2-5. bekezdé- | Igen
sével, 5. cikkével és 6. cikkével Ossz-
hangban

A végrehajtds idGpontja 2004.8.9.

A program id6tartama 2006.12.31-ig

A tdmogatds célja 4. cikk — Munkahelyteremtés Nem
5. cikk. — Hétrdnyos helyzetd és | Igen
fogyatékossaggal €16 munkavallalok
alkalmazdsa
6. cikk - Fogyatékossdggal €IG | Igen
munkavallalok alkalmazasa

Erintett gazdasdgi dgazatok - A foglalkoztatdsi tdmogatdsban | Igen

részesithetG  Osszes  kozosségi
agazat (1)
— Feldolgozéipar (') Igen
— Minden szolgiltatds (") Igen
— Egyéb Igen
A tdmogatdst nyGjt6 hat6sdg neve és | Név:

cime

Regione Autonoma Valle d’Aosta (Valle d’Aosta Autondém Régid)

Assessorato Attivita Produttive e Politiche del Lavoro (TermelStevékenységek és
Munkapolitikai Igazgatdsig)

Dipartimento delle politiche del lavoro (Munkapolitikai Fosztaly)

Direzione Agenzia regionale del Lavoro (A Regiondlis Munkaiigynokség Igazga-
tosdga)

Cim:
Via Garin, 1 —1-11100 Aosta

Egyéb informdci6

A tdmogatdsi program a R.O.P. — 3. célkittizés ESZA 2000/2006 értelmében
tarsfinanszirozast élvez

2000.9.21-i 20672000/EK tandcsi hatdrozat
2004.7.20-i 2915/2004/EK tandcsi hatdrozat

A Bizottsagnak torténd elzetes beje-
lentési  kotelezettségnek  aldvetett
tdmogatds

A rendelet 9. cikkével dsszhangban | Igen

(') Kivéve a hajogydrtdsi dgazatot és olyan egyéb dgazatokat, amelyekre az dsszes dllami tdmogatdst szabdlyozé rendeletekben és irdnyel-
vekben specidlis normak keriiltek megdllapitdsra.
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A tagdllamok jelentése az EK-Szerz4dés 87. és 88. cikkének a kis- és kozépvillalkozasoknak nydj-
tott dllami timogatdsokra torténd alkalmazisirdl sz6l6 2001. janudr 12-i 70/2001/EK rendelettel
osszhangban nydjtott dllami timogatdsokrol

(2005/C 316/06)

(EGT vonatkozésii szoveg)

Tamogatds szdma XS 67/03
Tagéllam Gorogorszag
Régié Minden régié (13)

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi  tdmogatdsban
részesiild villalkozds neve

A 2000-2006-0s Keretprogramnak az agrdrtérség integrélt fejlesztési program-
jaira el8irdnyzott tdmogatdsi rendszerei

Jogalap

Kowr umoupywkr andgaon 505/2002 apwd). mpwtokdlou 305875/8404 (DPEK
1488/28.11.2002 Tevyog B)

A tdmogatdsi program keretében
tervezett éves kiadds, illetve valamely
véllalkozdsnak nydjtott egyedi tdmo-
gatds Osszege

Elsé izben eldreldthatélag 2003 jaliuséban folydsitjdk a pélydzati tdmogaté-

Sket. Az Osszes palydzati ciklus becsiilt dllami réforditdsa 485 000 000 EUR

Maximalis tdmogatdsi intenzitds

Az agrartérség integralt fejlesztési programjaira elSirdnyzott tdmogatdsi rend-
szerek

(az elfogadott regionalis tdmogatdsi térképpel és a KKV-
krél sz6l6 70/2001/EK bizottsdgi rendelettel egyeztetett
és NTE-ben kifejezett ardnyok, amelyeknél a plafonértéket
bizonyos teriileteken kiegészitésként a 70/2001/EK
bizottsagi rendelet 4. cikke (3) bekezdésének b) pontjdban
meghatdrozott, és az EK-SzerzGdés 87. cikke (3) bekezdé-
sének a) pontja szerint minden gordg teriiletre érvényes
tovdbbi 15 % engedélyezhetd tdimogatds fedezi)

Tamogatdsi
ardnyok:

Eszak-Egei Régi6, Dél-Egei Régi6, Attikai Régié Triziniai | 60 %
jardsa, Kythéra és Antikythéra szigete, Epeiroszi Régio,
Kelet-Makedoniai Régid, Ton-Szigetek Régidja, Peloponné-
szoszi Régi6, valamint az orszdg Osszes szigete Kréta
kivételével

Nyugat-Makedoniai Régi6, Thesszdliai Régi6, Kozép- | 55 %

Gorogorszagi Régio, Nyugat-Gorogorszagi Régio, Kréta

Kozép-Makedoniai Régio, Attikai Régid 50 %

Megjegyzés:

A tdmogatdsokat kisipari, kézmdipari, hdziipari és agroturisztikai jellegti mikro-
véllalkozdsok alapitdsdra és korszerdsitésére adjak az 1. mellékletben hivatko-
zott 70/2001/EK rendelet alapjan a helyi gazdasdg sokoldaliibba tétele, valamint
a primer szektortdl, s kilonosen a mezdgazdasdgi termeléstSl vald fiiggdsé-
gének csokkentése céljabol.

Végrehajtds idGpontja

A tdmogatasokat 2003 jaliusdtdl nydjtjdk

A tdmogatdsi program nydjtdsdnak
idStartama

Azon idGpont (év és honap), ameddig a program alapjén a tdmogatds megad-
hat6: 2008.12.31., feltéve hogy az EB nem hosszabbitja meg a kiaddsok tdmo-
gathatdsagat

A tdmogatds célja

Az elérni kivant cél a népességmegtartds és népességvonzds, valamint a gazda-
sagi tevékenység élénkitése az agrartérségi integralt tdmogatdsi programok
végrehajtdsi Gvezeteihez tartozoé hegyvidéki és hatrdnyos helyzetd teriileteken
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Erintett gazdasdgi dgazatok 141 Epitési céli ko fejtése

153.3 Edesipari termékek készitése gyiimélesbél és zoldségbél

155.2 Fagylaltkészités

158.1 Kenyér, friss cukrdszati termékek gyértdsa

158.5 Makaroni, lasagna, kuszkusz és hasonlé lisztes dru gydrtdsa

158.6 Tea, kdvé feldolgozdsa

158.7 Fiiszer, ételizesits gyartasa

159.1 Desztillalt szeszes ital gyartdsa

159.2 Etilalkohol gyartdsa erjesztett anyagokbol

159.6 Sorgyartas

159.7 Maldtagyartds

159.8 Asvanyviztermelés és tiditSitalgyartas

17 Textilia gydrtdsa

18  Ruhdzati termék gyartdsa; sz6rmekikészités és -festés

19 Borkikészités és -cserzés; taskafélék, nyerges druk és labbelik gyartdsa

20  Fafeldolgozds, fa- és parafatermékek gyartdsa a butorgydrtds kivételével,
kosdrdru és fonott dru gydrtdsa

212.1 Hullimpapir és papirlemez, valamint papir, illetve papirlemez csomago-
16eszkozok gydrtdsa

212.3 Irodai papirdru gydrtdsa

221.9 Egyéb kiadds

222.9 Egyéb nyomdai tevékenység

241.2 Szinezék, pigment gydrtdsa

245.1 Szappanok és mosdszerek, tisztitd- és fényesitdszerek gydrtdsa

245.2 Tllatszerek és testdpoloszerek gyartdsa

246.3 TIlldolajgyartas

263  Kerdmiacsempék és -kovezetek gyartasa

266.2 Gipsz épitSipari termékek gyartdsa

267  Kovek végdsa, alakitdsa és megmunkaéldsa

285 Fémek megmunkéldsa és bevondsa, dijazds ellenében vagy szerzédés
alapjan végzett dltaldnos fémmegmunkalds

286  Késdru, szerszam, dltalanos fémdru gyartdsa

287  Egyéb fémfeldolgozdsi termék gyartdsa

29 Gépek és mdshova nem sorolt gépi berendezések gydrtdsa

36 Bitorgydrtds; mdshova nem sorolt feldolgozdipari termék gydrtdsa

55  Szélldshely-szolgdltatds, vendéglatds

633  Utazdsszervezés, utazdsi tigynoki tevékenység, idegenvezetés

748.2 Csomagolds

923  Egyéb szérakoztatds

925  Konyvtdri, levéltdri, mazeumi, egyéb kulturlis tevékenység

926  Sporttevékenység

927.2 Méshova nem sorolhaté egyéb szabadidds tevékenység

930.2 Fodrdszat, szépségdpolds

A tdmogatist ny(jt6 hat6sdg neve és | Név:

cime

Foldmiivelésiigyi Minisztérium, valamint a Régiok (13)

Cim:

Acharnon 2, Athén, GR-10176

Egyéb informécio

A tdmogatds mértéke el6relithatolag egy esetben sem haladja meg a
264 000 EUR osszeget és dtlagos mértéke elrelathatolag 130 000 EUR lesz.
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Bejegyzési kérelem kozzététele a 2082/92/EGK rendelet 8. cikke (1) bekezdésének mésodik albe-

kezdésében meghatirozottak szerint a kiilonleges tulajdonsigok tandsitvinyara vonatkozdan

(2005/C 316/07)

Jelen kozlemény a fent emlitett rendelet 8. és 9. cikke értelmében kifogdsoldsi jogot ad. Mindennemd, erre
a kérelemre vonatkozé kifogdsoldst egy tagdllam illetékes hatdsdganak kell tovabbitania a jelen kozlemény
megjelenésétSl szdmitott ot honapon beliil. A kozleményt a kovetkezs tényezdk, nevezetesen a 4.2, 4.3 és
4.4 pontok teszik indokolttd, melyek alapjan a 2082/92/EGK rendelet értelmében a kérelem megalapo-
zottnak tekintett.

2.1.
2.2.

2.3

4.1.
4.2.

KULONLEGES TERMEK BEJEGYZESERE IRANYULO KERELEM
2082/92/EGK TANACSI RENDELET
~BOERENKAAS”
EK-szdm: NL/00023/25.6.2003
Illetékes hatdsdg:

Név:  Hoofdproductschap Akkerbouw (HPA)

Cim: Postbus 29739
2502 LS Den Haag
Nederland

Tel.:  070-370 85 02
Fax: 070-370 84 44

Kérelmezd csoportosulds:

Név: Bond van Boerderijzuivelbereiders

Cim: Postbus 29773
2502 LT Den Haag
Tel.: 070 — 3382960
Fax: 070 — 3382812
Nederland

Tagosszetétel: termeldk/feldolgozdk (X) egyéb ()

A Bond van Boerderijzuivelbereiders célja tagjainak — a tejtermelSknek és a gazdasdgukban tejtermékeket
el6allité gazdaknak — legszélesebb értelemben vett érdekvédelme.

A Bond van Boerderijzuivelbereiders (a tovabbiakban: BBZ) tagjai gazdasigukban tejtermékeket el6dllitd
gazdak, akik a sajdt dllatdllomdnyuk (szarvasmarhdk, kecskék vagy birkdk) dltal termelt tejbdl sajtot és
mds tejtermékeket gydrtanak. A BBZ taglétszdma 420 f6, kozilik tobb mint 350-en éllitanak eld
Boerenkaas (,hézi sajt”) nevii sajtféleséget.

Terméktipus

nyerstejbdl késziilt félkemény vagy kemény sajt

A termékleirds dttekintése:
(a 6. cikk (2) bekezdésében ismertetett kovetelmények osszefoglaldsa)

Név: ,Boerenkaas” (kizdrélag holland nyelven)
Kilonleges elédllitdsi vagy elkészitési mod:

A Boerenkaas nyers tehén-, kecske-, juh- vagy bivalytejbdl a gazdasdg teriletén készitett sajtféleség. A
tejnek legalabb felét a sajat dllatdllomany éltal termelt tejnek kell kitennie. Legfeljebb két tovabbi tejter-
mel6tdl lehet tovabbi tejet vasarolni, de az igy beszerzett mennyiség nem haladhatja meg a gazda-
sagban eldallitott tej mennyiségét.
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A kovetkez§ alapanyagokat lehet haszndlni:

a) nyerstej;

b) a kozvetleniil az a) pontban emlitett tejbdl elGallitott tejszin, félzsiros vagy sovany tej;
) viz.

Az alapanyagul szolgdld tej hékezelése legfeljebb 40 °C-os hdmérsékleten megengedett; a foszfatdzak-
tivitds mértékének meg kell egyeznie az alapanyagul felhasznélt nyerstej foszfatdzaktivitdsaval.

A tejet a fejést kovetd 40 ordn belil fel kell dolgozni sajttd.

Segédanyagok és adalékanyagok:

a) (genetikailag nem modositott) tejsavképzd, propionsavképzs és aromaképzd mikroorganizmus-
kultardk;

b. tejoltd (a Warenwetbesluit Zuivel, azaz a tejtermékekrdl sz616 termékhatdrozat 5. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontja értelmében);

¢) kalcium-klorid;
d) nétrium-nitrat;
e) magok, fliszernovények ésfvagy fliszerek;

f) nétrium-klorid (s6fiird6ben torténd pécolds révén).

Elkészitési folyamat:

— A fejést kovetS 40 6ran beliil a nyerstejet kb. 30 °C-on megalvasztjdk.
— Tejsavbaktériumok keveréktenyészete gondoskodik a tej savanyitdsarol.

— Az alvadékbdl és savobdl all6 masszat feldaraboljdk, keverik, a sav egy részét leeresztik, majd egy
vagy két alkalommal forré vizzel dtmossdk; a folyamat sordn a keverék hémérséklete nem halad-
hatja meg a 37 °C-ot.

— Feldolgozasat kovetden az alvadékot sajtprésekbe toltik.

— A préselés el6tt és alatt kazeinjellel 1dtjdk el a sajtot, amelyen feltétleniil szerepel a Boerenkaas név,
melyet kiegészithet a tejfajta neve.

— A préselést és a savanyitdst kovetSen, mely tobb 6rdt vesz igénybe, a sajtot 18-22 % konyhasot
(ndtrium-kloridot) tartalmazé séfiird6ben pécoljak.

— A gazdasagban végzett érlelés 12 °C-os minimumhdmérsékleten torténik, s az elkészités elsg
napjato6l szamitva legaldbb 13 napot vesz igénybe.

— A Boerenkaas jellegzetes izét a gazdasdg vagy a sajtkereskedés érlelGhelyiségében végzett tovabbi
érlelés sordn nyeri el. Az érlelés idGtartama véltozé: néhany héttdl akdr egy évnél tovabb is
terjedhet.

4.3. Hagyomdnyos jelleg:

A Boerenkaas név azt a terméket jelol§ kiilonleges elnevezés, amelyet hagyomanyosan a féként sajat
allatallomany altal termelt nyerstejbdl a gazdasdgokban allitanak el6.

1874-ig a megtermelt tejet teljes egészében a a gazdasdgok dolgoztak fel. Ekkor kezd8dott a nagy-
tizemi tejfeldolgozds fokozatos térhdditdsa. A sajtkészitéshez hasznalt tejet a XX. szdzad elsG éveiben
kezdték pasztorizalni. A paszt6rézés eredményeképpen az tizemekben készitett sajt elvesztette eredeti
jellegét.
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4.4.

A gazdasiagokban tovabb élt a hagyomdnyos tejfeldolgozds. A tejben természetesen elforduld
enzimek, az Gn. tejlipdzok, valamint a fejés alatt és utdn a tejbe keriil§ baktériumfléra jelenlétének
koszonhetSen a nyerstejbdl készitett sajt izesebb. Az igy készitett sajtok izhatdsa testesebb, erdtelje-
sebb és ftiszeresebb. Szdmos fogyaszt6 szerint ez az a jellegzetes iz, ami a Boerenkaast megkiilonbozteti
a nagyiizemileg elddllitott sajtoktdl. Az iz az érlelés elérehaladtdval egyre erdteljesebbé valik.

1982-ben a mezdgazdasdgi mindségbiztositdsi torvényen (Landbouwkwaliteitswet) alapuld, a sajttermé-
kekrdl sz016 rendelet és hatdrozat (Beschikking en het Besluit Kaasproducten) 0j szabalyokat fektetett le.
Ezek a sajt mindségét, a tej eredetét és az elkészités modjat szabalyozzdk. Az ezek alapjan kiadott
allami védjegy a biztositék arra nézve, hogy a Boerenkaas valéban olyan termék, melyet a f6ként sajat
allatdllomadny altal termelt nyerstejbdl rovid taroldst kovetden a gazdasdg teriiletén éllitottak eld.

Ezek a rendelkezések lehetdvé tették a tehéntejen kiviil a kecske, juh- vagy bivalytej feldolgozasat,
valamint az alacsonyabb zsirtartalmi nyerstejbdl torténd sajtkészitést is.

A fentiek alapjan az alapanyag és az elkészités modja egyértelmden kiilonlegesnek tekinthetd.
Termékleiras:

A Boerenkaas nyers tehén-, kecske-, juh- vagy bivalytejbdl készitett (fél)kemény sajtféleség. A Boerenkaas
zsirtartalma véltozo, az alapanyagul szolgalé tej zsirtartalmatol fugg.

A sajt tartalmazhat koményt vagy mds magvakat, fliszernovényeket és/vagy fliszereket.

Minél oregebb és érettebb a sajt, a sajttészta anndl szildrdabb és szarazabb; ekkor beszélhetiink
kemény sajtrol.

Tobbek kozott a kovetkezd termékek emlithetSk: Goudse Boerenkaas (hdzi Gouda sajt), Goudse Boeren-
kaas met kruiden (fiszernovényekkel izesitett hdzi Gouda sajt), Edammer Boerenkaas (edami hézi sajt),
Leidse Boerenkaas (leideni hazi sajt), Boerenkaas van geitenmelk (kecsketejbdl készitett hazi sajt) és Boeren-
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kaas van schapenmelk (birkatejbdl készitett hazi sajt).

Attekintés: a Boerenkaas jellegzetes tulajdonsigai és az sszetételére vonatkozé kovetelmények

Tulajdonsdgok

Goudse Boerenkaas

Leidse Boerenkaas

Edammer Boerenkaas

Boerenkaas (van geitenmelk),
Boerenkaas (van schapenmelk)
Boerenkaas (van buffelmelk)

Alapanyag

Alak

Kéreg

Allag

Lyukszerkezet

pH-érték

A szdrazanyag zsirtartalma (%)

tehéntej

Gouda-tipusti
(lapos henger alakd, lekere-

kitett élekkel)

sargasfehér, igénytdl

fiiggéen bevonattal

szildrdtol
képlékeny

lagyig  terjed,

szabdlyos a sajt egészét
tekintve, a lyukak dtmérgje
2 mm é kb, 15 mm
kozott mozog; (1 cm-nél
hosszabb) repedések

nincsenek

12 nap elteltével 5,20 és
5,40 kozott

zsirdas, min. 48 %

tehéntej

Leiden-tipusd
(lapos henger alakd, nem

lekerekitett élekkel)

piros, igénytdl
bevonattal

fuggGen

szildgdtol keményig terjed,
vaghatd

kisméretd, 1-3 mm
atmérGji  lyukak korlato-
zott szdmban, szabdlyos
lyukszerkezet a sajt egészét
tekintve; repedések
nincsenek

12 nap elteltével 5,20 és
5,30 kozott

30+, a szdrazanyag zsirtar-
talma 30 %-ndl magasabb
és 35 %-ndl alacsonyabb;
vagy

35+, a szdrazanyag zsirtar-
talma 35 %-ndl magasabb
és 40 %-ndl alacsonyabb

tehéntej

gomb vagy kenyér alakd

sargdsfehér,
fiiggGen bevonattal

igénytdl

lagytdl szilardig vagy kemé-
nyig terjed, vaghatod

lyukak korldtozott
szdmban, szabdlyos lyuk-
szerkezet a sajt egészét
tekintve, a lyukak dtmérgje
2 mm és kb. 8 mm kozott
mozog; repedések
nincsenek

12 nap elteltével 5,20 és
5,30 kozott

40+, a szdrazanyag zsirtar-
talma 40 %-ndl magasabb
és 45 %-nl alacsonyabb

kecsketej, juhtej
bivalytej

sargasfehér, igénytdl fiiggSen
bevonattal
szilardtol terjed,
képlékeny

ldgyig

szabélyos lyukszerkezet a
sajt egészét tekinttve vagy
lyuknélkiili sajttészta

12 nap elteltével 5,10 és
5,30 kozott

min. 45+
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Boerenkaas (van geitenmelk),
Tulajdonsédgok Goudse Boerenkaas Leidse Boerenkaas Edammer Boerenkaas Boerenkaas (van schapenmelk)

Boerenkaas (van buffelmelk)

Max. viztartalom

Sdtartalom (%)

Hozzdadott anyagok

Minimdlis érlelési id6

Minimdlis érlelési hdmérséklet

Foszfatdzaktivitds

42,5 % (a gydrtast kovetd
12. napon)

a s6 ardnya 0,4 %-t6l legfel-
jebb 4 %-ig terjed a szdraz-
anyagban

komény, magok, flszerno-
vények ésfvagy fiiszerek
izlés szerint
13 nap az

folyamat  elsg
kovetSen

12 °C

elkészitési
napjat

nyerstej esetében normé-
lisnak mindsiilg szint

45 % (a gyartdst kovet§ 12.
napon)

a s6 ardnya 0,4 %-t6l legfel-
jebb 4 %-ig terjed a szdraz-
anyagban

komény

elkészitési
napjat

13 nap az
folyamat  elsg
kovetden

12 °C

nyerstej esetében normé-
lisnak mindsiil6 szint

47 % (a gyartast kovets 12.
napon)

a s6 ardnya 0,4 %-t6l legfel-
jebb 5 %-ig terjed a szdraz-
anyagban

izlés szerint komény

elkészitési
napjat

13 nap az
folyamat  elsg
kovetSen

12 °C

nyerstej esetében normé-
lisnak minGsiilg szint

46 % (a gyartdst kovets 12.
napon)

a s6 ardnya 0,4 %-t0l legfel-
jebb 4 %-ig terjed a szdraz-
anyagban

magok, fhszernovények ésf
vagy fliszerek izlés szerint

elkészitési
napjat

13 nap az
folyamat els§
koveten

12°C

nyerstej esetében normé-

lisnak mindsiil§ szint

4.5.

Minimumkovetelmények és a kiillonleges tulajdonsidgok ellendrzésére irdnyulé
eljards:

Jelenleg a Boerenkaasra a mezdgazdasdgi mindségbiztositdsi torvényen (Landbouwkwaliteitswet) alapuld,
a sajttermékekrdl sz6l6 rendelet és hatdrozat (Beschikking en het Besluit Kaasproducten) dltal lefektetett
szabdlyok vonatkoznak. Ezek a sajt minGségét, a tej eredetét és az elkészités modjat szabdlyozzdk. Az
ezek alapjdn kiadott dllami védjegy a biztositék arra nézve, hogy a Boerenkaas valoban olyan termék,
melyet a f6ként sajat dllatdllomdny dltal termelt nyerstejbdl rovid taroldst kovetden a gazdasdg terii-
letén dllitottak eld.

A 2082/92/EGK tandcsi rendeletnek megfelelGen kiilonleges tulajdonsdgok tantsitvanyaval rendelkezd
Boerenkaas esetében a 4.2. pontban (kiilonleges elkészitési mod) és a 4.4. pontban szerepld tabldzatban
(jellegzetes tulajdonsdgok és az Osszetételére vonatkozd kovetelmények) ismertetett kovetelmények
vonatkoznak. E kovetelményeket a tejtermékekrdl sz6l6 mezégazdasdgi mindségbiztositdsi hatdrozat
(Landbouwkwaliteitsbesluit Zuivelproducten) és a sajtokrdl sz6l6 mezégazdasdgi mingségbiztositdsi rende-
let (Landbouwkwaliteitsregeling kaas) hatdrozza meg.

Hat-nyolc hetente egyszer keriil sor annak ellenérzésére, hogy az egyes gazdasdgokban friss (40
6ranal nem régebben fejt) nyerstejet haszndlnak-e a sajtkészitéshez, s ellatjdk-e kazeinjellel a terméket.
Evente egyszer adminisztrativ eszkozokkel ellenérzik, hogy a felhaszndlt tej melyik gazdasigbdl szar-
mazik. Az Osszetétellel kapcsolatos kovetelmények ellendrzése sordn a szdrazanyag zsirtartalmat,
viztartalmat és sotartalmat vizsgaljak; e paraméterek ellenSrzésére évente 6-8 alkalommal keriil sor.

Ezen tilmenden az eljdrds célja, hogy biztositsa, a Boerenkaas 4.4. pontban szerepl§ tdbldzatban feltiin-
tetett kiilonbozd tipusai megfelelnek a tobbi jellegzetes tulajdonsdg tekintetében tdmasztott kovetelmé-
nyeknek. Ezeknek a jellegzetes tulajdonsigoknak az ellen6rzése 6-8 hetente egyszer szemrevétele-
zéssel torténik.

Feliigyeleti szerv: COKZ

Név:

Cim: Kastanjelaan 7
Postbus 250

3830 AG Leusden
Nederland

Stichting Centraal Orgaan voor Kwaliteitsaangelegenheden in de Zuivel

Védelem irdnti kérelem a 13. cikk (2) bekezdése alapjdn:

A Bond van Boerderijzuivelbereiders a rendelet 13. cikke (2) bekezdésének a) pontjdval sszhangban
kérelmezi a Boerenkaas elnevezés védett névként torténd bejegyzését. A kérelem kizdrélag a holland
nyelv{i Boerenkaas névre vonatkozik.
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A tagillamok miikodési engedélyek megaddsirdl vagy visszavondsirdl sz6l6 hatirozatainak kozzé-
tétele a légifuvarozok engedélyezésérdl sz6l6 2407/92/EGK tandcsi rendelet (') 13. cikkének (4)
bekezdése szerint ()

(2005/C 316/08)
(EGT vonatkozésii szoveg)
NEMETORSZAG

Visszavont miikodési engedélyek

B kategoria: Miikodési engedélyek a 2407/92 rendelet 5. cikk (7) bekezdése a) pontja szerinti korldtozdssal

A hatdrozat
A légifuvarozd neve A légifuvarozé cime Engedélyezett szallitdsi kapacitds érvénybelépésének
ddtuma
Business air charter GmbH Ronneburger Strae 74 utasok, postai  killdemény, | 2004.11.13.
D-07546 Gera rakomdny

() HL L 240., 1992.8.24. 1. o.

(*) Az Eurdpai Bizottsdgot 2005. 8.31. el6tt tdjékoztattak.
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Téjékoztatds a hulladéklerakokrodl szolo irdnyelv 3. cikkének (4) bekezdése alapjin a tagdllamok
altal kivételnek tekintett szigetekr6l és elzart telepiilésekrdl

(2005/C 316/09)

A hulladéklerak6krdl sz616 irdnyelv 3. cikkének (4) bekezdésével osszhangban a tagdllamok sajdt dontésiik
szerint kinyilvanithatjdk, hogy ezen irdnyelv 6. cikkének d) pontjat, 7. cikkének i) pontjit, 8. cikke a) pont-
janak iv. alpontjat, 10. cikkét, 11. cikke (1) bekezdésének a), b) és c) pontjit, 1. mellékletének 3) és 4)
pontjat, II. mellékletét (a 3. pont 3. szintje és a 4. pont kivételével) és III. mellékletének 3)-5) pontjat nem,
vagy csak részben kell alkalmazni az aldbbiakra:

A) olyan nem veszélyes vagy inerthulladék befogaddsdra szolgdlé hulladéklerakok, amelyek teljes kapaci-
tisa nem haladja meg a 15000 tonndt, vagy éves befogaddsa nem haladja meg az 1 000 tonndt,
szigeten miikodnek, a szigeten ez az egyetlen hulladéklerakd, és kizdrolag ez szolgal a szigeten keletke-
zett hulladék drtalmatlanitdsdra. Ha ennek a hulladéklerakonak teljes kapacitdsat kihasznéltdk, a szigeten
létesitend§ 1j hulladéklerako telepnek meg kell felelnie az ezen irdnyelvben foglalt rendelkezéseknek.

B) nem veszélyes vagy inerthulladék befogaddsara szolgdl6 hulladéklerakok elzart telepiiléseken, ha a hulla-
dékleraké feladata kizardlag az azon az elzart telepiilésen keletkezett hulladék elhelyezése.

2003. julius 16-ig a tagallamoknak be kellett nytjtaniuk a Bizottsighoz azon szigeteknek és elzart telepii-
léseknek a jegyzékét, amelyekre a fenti kivétel vonatkozik. A Bizottsag a szigetek és elzdrt telepiilések jegy-
z8két kozzéteszi.

Ezideig a Bizottsighoz Spanyolorszdgtél és Gorogorszagtol érkezett ilyen jegyzék. A kivételt képezd
szigetek és elzdrt telepiilések felsoroldsa a kovetkezd cimen olvashato:

http:/[europa.eu.int/comm/environment/waste/landfill_index.htm
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Az EK-SzerzGdés 87. és 88. cikkében foglalt rendelkezések keretén beliil az dllami timogatdsok
engedélyezése

Olyan esetek, amelyekkel kapcsolatban a Bizottsig nem emel kifogdst

(2005/C 316/10)

A hatdrozat elfogaddsinak ddtuma: 2004.7.14.
Tagéllam: Egyesiilt Kirdlysdg (Anglia)
Tamogatds sorszama: N 233/2004

Cime: Erd6gazddlkoddsi tdimogatdsi rendszer (Anglia) (1988) -
Ujratelepitési és megujitasi tdmogatas

Célkitiizés: LehetGvé tenni az erdStulajdonosok és haszon-
bérlék szamadra, hogy vallaljak az erddk djratelepitését az erd6k
potlasiba torténs befektetéssel (azaz: djratelepités vagy
megujitds)

Jogi alap: The Forestry Act 1979
Koltségvetés: Evente 1,5 millié GBP

A tidmogatds intenzitisa vagy Osszege: A tevékenységek
tdmogatdsa legfeljebb a jogosult koltségek 80 %-a erejéig

IdGtartam: 1 év, 2004 jiliusitol

A bizalmas adatokat nem tartalmazé hatdrozat szévege a
hiteles nyelven (nyelveken) a kovetkezd cimen érhetd el:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

A hatdrozat elfogaddsinak idGpontja: 2004.11.30.
Tagéllam: Németorszdg
A timogatds szama: 243/2004. sz

Megnevezése: A bioldgiailag lebonthaté kendanyagok haszna-
latanak osztonzése

Célkitiizés: A meglévd, 651/2002 sz. timogatdsi programot 2
évvel meg kellene hosszabbitani. A tdmogatds 6sztonzi a biolé-
giailag lebonthaté kendanyagokkal és hidraulikafolyadékokkal
m(ik6d6 berendezések, valamint az olyan gépek és tizemek
hasznélatdt, amelyeket ennek megfeleléen at lehet alakitani,
hogy ezaltal 0Osztonozzék a vallalatokat a kornyezetbarat
termékek haszndlatdra. E termékek piaci részesedése novelé-
sének a célja a gazdasdgi hatékonysdg javitdsa és a termékfej-
lesztés timogatdsa

Jogalap: Richtlinien zur Forderung von Projekten zum Schwer-
punkt Einsatz von biologisch schnell abbaubaren Schmiers-
toffen und Hydraulikflissigkeiten auf Basis nachwachsender
Rohstoffe

Koltségvetés: A tdmogatdsi program éves koltségvetése 7
milli6 EUR 2005-ben és 5 milli6 EUR 2006-ban

A tamogatds intenzitdsa vagy Osszege: A tdamogathaté kolt-
ségek 60 %-a

IdGtartam: 2006.12.31-ig

A bizalmas adatokat nem tartalmazé hatdrozat szovege a
hiteles nyelven (nyelveken) a kovetkez cimen érhetd el:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

A hatdrozat elfogaddsianak idGpontja: 2004.12.22.
Tagdllam: Olaszorszdg (Abruzzo)

Tamogatds szdma: N 261/2004

Megnevezése: ,Credito agrario agevolato”

Jogalap: Legge regionale 14 settembre 1994, n. 62 e Legge
regionale 9 marzo 2004, n. 11

Célkitlizés: A 2004. mércius 9-i 11. sz. tartomdnyi torvény
moédositjia az 1994. szeptember 14-i 62. sz. tartomdnyi

torvényt a kedvezmeényes mezGgazdasagi hitelt illetGen

Koltségvetés: A tartomdnyi hatdsigok 2004-re 900 000
EUR-s koltségvetési keretet biztositanak

Intenzitds vagy a tdmogatds Osszege: Az elsG dllatvdsar-
lishoz és berendezésekhez, felszerelésekhez nyujtott beruhdzdsi

tdmogatds: hdtranyos helyzetti Ovezetekben a tdmogathatd
beruhdzdsok 50 %-a, a tobbi ovezetben 40 %.

Az alkalmazandé kamatldb 1,10 %-a

Id6tartam: 5 év, 2009. december 31-ig

A bizalmas adatokat nem tartalmazé hatdrozat szovege a
hiteles nyelven (nyelveken) a kovetkezd cimen érhetd el:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

A hatdrozat elfogaddsinak ddtuma: 2004.6.18.
Tagallam: Egyesiilt Kirdlysdg
Tdmogatds sorszdima: N 295/2003

Cime: Bioenergiai Infrastruktirarendszer
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Célkitiizés: A cél a megljulé energiaforrdsoknak az elek-
tromos dram és hg termelésére vald felhasznédldsanak tdmoga-
tdsa

Jogi alap: The scheme has been initiated by the UK
Government as a voluntary proposal and will be established
under section 153(4) of the Environmental Protection Act
1990

Koltségvetés: 3,5 milli6 GBP (5,1 milli6 EUR) koltségvetési
osszeg all rendelkezésre

A tdmogatds intenzitdsa vagy Osszege: Legfeljebb 100 %

Id8tartam: Ot év, tdémogatds nydjtdsa csak az els6 hdrom
évben

A bizalmas adatokat nem tartalmazé hatdrozat szovege a
hiteles nyelven (nyelveken) a kovetkezd cimen érhetd el:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

A hatdrozat elfogaddsinak ddtuma: 2004.7.6.

Tagallam: Egyesiilt Kirlysdg

Tamogatds sorszama: N 498/03

Cime: Ipari Forum Alkalmazdsi Rendszer: Gabona-rendszer

Célkitiizés: Az N470/99 (az Ipari Férum Alkalmazdsi Rend-
szer — tovabbiakban IFAS) jévahagydsdnak részeként az Egye-
siilt Kirdlysdg hatdsdgai véllaltdk, hogy alkalmazzdk a vonat-
koz6 kozosségi irdnymutatdsokat a mezégazdasdgi dgazatra, és
értesitik a Bizottsdgot a mezbgazdasdgi dgazatban alkalmazott
egyes tamogatdsokrol. Az IFAS célja a piaci versenyképesség
folyamatos 0sztonzése a legjobb gyakorlat dtadasdval az dgaza-
tokon belill. E tdmogatds célja a fokozott versenyképesség a
gabona dgazatban

A legjobb gyakorlatnak a gabona ellatdsi linc szdmadra torténd
ataddsdval és a gabona elldtasban tevékenyked§ vallalkozdsok
gyakorlatdnak javitasdval a szandék az ellatdsi lanc integracié-
janak és hatékonysaganak javitisa. Az eszkoz ennek eléréséhez
olyan célzott program, amely azonositja és célba veszi az elld-
tasi lanc gyengeségeit

Jogi alap: L Sections 7 and 8 of the Industrial Development
Act 1982

Koltségvetés: A tdmogatdsi kifizetések Osszege, amelyet a
Hazai Termesztésti Gabona Hat6sdg (HGCA) kezel, az aldbbi:

— 2003/04: 200 000 GBP (kb. 297 000 EUR)
— 2004/05: 458 000 GBP (kb. 680 000 EUR)
- 2005/06: 549 000 GBP (kb. 815 000 EUR)
- 2006/07: 203 000 GBP (kb. 301 000 EUR)

A tamogatds intenzitdsa vagy Osszege: 50 %, a kiilonbozet
magdanfinanszirozdssal kiegészitve. A teljes projektkoltséget a

HGCA kezeli. Az egyes kedvezményezettek nem kaphatnak
100 000 EUR-nal nagyobb osszeget harom év alatt

IdGtartam: 3 év a jovdhagyds ddtumatdl szdmitva

A bizalmas adatokat nem tartalmazé hatdrozat szovege a
hiteles nyelven (nyelveken) a kovetkezd cimen érhetd el:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

A hatdrozat elfogaddsinak dituma: 2004.6.11.
Tagéllam: Ausztria

Tdmogatds sorszama: N 499/03

Cime: BSE-vel kapcsolatos tdmogatdsi intézkedések

Célkitiizés: A BSE-vel és az éllati hulladék és elhullott 4llatok
elhelyezésével kapcsolatos finanszirozdsi intézkedések. Tdmoga-
tdsokat fizetnének az dllatok (szarvasmarhafélék és kis
kérédzek) vagdsakor torvény szerint végrehajtott BSE és TSE
vizsgalatokkal, a TSE irdnymutatdsok értelmében az elhullott
allatok szdllitdsaval és elhelyezésével kapcsolatban felmeriilt
koltségekre, vagy alternativ médon, az ilyen koltségeket fedezd
biztositdsi prémiumok valamint a TSE irdnymutatdsok szerint
meghatdrozott kockdzati anyagok valamint a kereskedelmi érté-
kesitésre mar nem alkalmas his- és csontliszt megsemmisité-
sének koltségeire

Jogi alap: Sonderrichtlinie des Bundesministers fiir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft (BMLFUW) und
der Bundesministerin fiir Gesundheit und Frauen (BMGF) zur
Finanzierung von Mafinahmen im Zusammenhang mit der
TSE- und BSE-Vorsorge, Falltieren und Schlachtabfillen

Koltségvetés: 6,8 milli6 EUR nemzeti tdmogatds a BSE[TSE
vizsgalatokra és 10,9 millié EUR az egyéb intézkedésekre

A tamogatds intenzitisa vagy Osszege: Alintézkedésenként
véltozd

IdGtartam: Egyszeri intézkedés

A bizalmas adatokat nem tartalmazé hatdrozat szévege a
hiteles nyelven (nyelveken) a kovetkezd cimen érhetd el:

http:/[europa.cu.int/comm/secretariat_general[sgb/state_aids|

A hatdrozat elfogadisinak datuma: 2004.5.14.
Tagillam: Olaszorszdg (Trento autondém tartomdny)
A tamogatds szama: N 531/03

Cim: A kedvezétlen idGjardsi viszonyok okozta kdrok utdn a
gazdalkodok kartéritését célzd tdmogatdsok (deliberazione n°
2724, 2003. oktdber 17.)
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Célkitiizés: Azon mezGgazdasigi termeldk kadrtalanitdsa,
akiknek szénatermelése a kedvezétlen idGjardsi viszonyok
kovetkeztében kdrt szenvedett

Jogalap: Deliberazione della Giunta Regionale n. 2724 del 17
ottobre 2003: «Aiuti destinati ad indennizzare gli agricoltori
delle perdite causate da avverse condizioni atmosferiche; criteri
e modalita per lattuazione degli interventi per la siccita
dell'annata 2003~

Koltségvetés: 10 000 000 EUR

A tamogatis intenzitdsa vagy Osszege: A kdr legfeljebb
80 %-a

IdGtartam: A kérelmek elbirdldsinak idejére korldtozddik

A bizalmas adatokat nem tartalmazé hatdrozat szévege a
hiteles nyelven (nyelveken) a kovetkez cimen érhetd el:

http://europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

A hatdrozat elfogaddsinak ddtuma: 2004.5.10.
Tagdllam (régid): Olaszorszdg
Tamogatds sorszama: N 536/2003

Cime: Regiondlis beavatkozds a Confidi fejlesztése érdekében a
mez8gazdasdgi dgazatban

Célkitiizés: Kiegészitd garancidk nyujtdsa gazddk és szovetke-
zetek szdmdra és konzultdcids szolgdltatdsok nydjtdsa a
régioban miik6dd gazdilkoddk szdmdra a Confidin keresztiil

Jogi alap: Legge Regionale n. 13 del 25.7.2003 «Interventi per
lo sviluppo dei Confidi nel settore agricolo»

Koltségvetés: 1032 913,80 EUR garancidra és
516 456,90 EUR technikai segitségnydjtdsra az els6 évre

A tamogatds intenzitdsa vagy Osszege: A kiegészit§ garan-
cidk készpénz tdmogatdsi egyenértékének kiszdmitdsa a piaci
kolcsonkamatok és a bank altal megadott, a garancia meglétét
kovetd tényleges kolcsonkamat kiilonbségeként  torténik,
levonva a kedvezményezett dltal fizetett Osszeget (a garancia
nyujtdsaval kapcsolatos prémium és koltség). A technikai segit-
ségnyUjtdsi  tdmogatds  kedvezményezettenként  legfeljebb
100 000 EUR, barmely hdrom éves idészakra vonatkozdan. A
tdmogatds intenzitdsa legfeljebb a jogosult koltségek 70 %-a

IdGtartam: 5 év

A bizalmas adatokat nem tartalmazé hatdrozat szévege a
hiteles nyelven (nyelveken) a kovetkezd cimen érhet el:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

A hatdrozat elfogaddsdnak az idGpontja: 2004.4.19.
Tagillam: Olaszorszdg (Calabria)
A tdmogatds szama: N 559/03

Cim: A kdrtalanitas feltételeinek és modjanak megallapitdsa a
gytimolesdgazatban 2003. dprilis 7-e és 9-e kozott, Calabria
bizonyos kozségeiben bekovetkezett fagyok miatt

Cél: Azon mezbgazdasigi termelSk kartalanitisa, amelyek
csonthéjas gytimoles és cedrdt termése kdrokat szenvedett a
kedvezétlen idGjdrdsi viszonyok miatt

Jogalap: Deliberazione della Giunta regionale del 28 ottobre
2003, n. 824: «Determinazione dei criteri e delle modalita di
erogazione d'indennizzi in favore del settore frutticolo a seguito
delle gelate verificatesi in alcuni comuni della Calabria dal 7 al
9 aprile 2003»

Koltségvetés: 1 600 000 EUR

A timogatids intenzitisa vagy Osszege: A kirok mértéke
szerint valtozd (formula alapjdn meghatdrozva)

Idtartam: 1 év

A bizalmas adatokat nem tartalmazé hatdrozat szovege a
hiteles nyelven (nyelveken) a kovetkezd cimen érhetd el:

http:/[europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

A hatdrozat elfogaddsdnak idGpontja: 2004.8.12.
Tagéllam: Franciaorszdg
Tdmogatds szima: N 731/2002 — Mddositas

Megnevezése: Tamogatdsok a juhvertikum szdmdra a mindéség
jegyében

Célkitiizés: Az ellendrzés koltségeinek részbeni dtvéllalisa a
mindségi birkatenyésztés érdekében

Koltségvetés: 1 630 000 EUR évente

Tdmogatds intenzitdsa vagy 0sszege: Az elsé évben a timo-
gatds Osszege a tamogathaté koltségek 100 %-a, a mdsodik
évben 83 %-a, a harmadik évben 67 %-a, a negyedik évben
50 %-a, a hatodik évben 33 %-a, és a hatodik évben 17 %-a

IdStartam: Hat év

A bizalmas adatokat nem tartalmazé hatdrozat szovege a
hiteles nyelven (nyelveken) a kovetkez§ cimen érhetd el:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/
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AZ EUROPAI KOZPONTI BANK VELEMENYE
(2005. december 1.)

az euro bevezetésér6l sz6l6 974/98[EK rendelet médositisirdl sz6l6 tandcsi rendelet irdnti javas-

latrél

(CON/2005/51)

(2005/C 316/11)

2005. november 10-én az Eurdpai Kozponti Bank (EKB) azt a
felkérést kapta az Eurdpai Unid Tandcsatdl, hogy alkosson véle-
ményt az euro bevezetésérdl sz616, 974/98EK tandcsi rendelet
moédositasardl  szolé  tandcsi  rendelet irdnti javaslatrol
(COM(2005) 357 végleges) (') (a tovdbbiakban: a rendeletter-
vezet). Az EKB-nak a vélemény meghozataldra szolgdl6 hatds-
kore az Eurdpai Kozosséget létrehozd SzerzGdés 123. cikkének
(4) bekezdésének harmadik francia bekezdésén alapul, amely a
rendelettervezet alapjdul szolgdl. Az Eurépai Kézponti Bank
eljdrdsi szabélyzata 17.5. cikkének els6 mondatdval 6ssz-
hangban a Kormdnyzdtandcs fogadta el ezt a véleményt.

Altalinos megjegyzések
1.1. A rendelettervezet megfelel§ jogi keret létrehozdsdra
torekszik az euro azon tagdllamokban valé j6vdbeni
bevezetésére, amelyek még nem vezették be az eurdt (a
tovabbiakban: a részt nem vevd tagdllamok). E tagdlla-
moknak jelents érdeke, hogy joval az eurédra vald atté-
résiiket megel6zGen sor keriiljon egy szildrd, kozosségi
szinti keretrendszer elfogaddsdra az idében torténd, az
euro bevezetésére vonatkozé hazai jogalkotdsi és
gyakorlati felkésziilés lehetdvé tétele érdekében. Az EU-
nak dltaldban, és azon tagdllamoknak, amelyek az eurdt
mdr bevezették (a tovabbiakban: a részt vevd tagal-
lamok) dgyszintén jelentSs érdekiik ftiz6dik annak bizto-
sitdsahoz, hogy az euro6vezet barmely jovSbeni bdvitése
ugyanolyan zokkenSmentesen és sikeresen torténjen,
mint az eredeti 11 részt vevd tagdllam és Gorogorszag
esetében, és hogy ezéltal az eurodvezet bdvitése pozitiv
hatédst gyakoroljon. Az EKB ténylegesen dgy itéli meg,
hogy az euro jelenlegi részt vevg tagéllamokban torténd
sikeres bevezetése kulcsszerepet jatszott az euro megbiz-
hatésdganak megteremtésében az EU-n belil és széle-
sebb nemzetkozi téren is.

Kiilonos megjegyzések

Az eurdra torténd dtdllds hdrom forgatékonyvének létrehozdsa

. Az EKB emlékeztet arra, hogy az euro bevezetésérdl
sz0l6, 1998. mdjus 3-i 974/98/EK tandcsi rendelet ()

(') A 2005. augusztus 2-i véltozat.
() HL L 139, 1998.5.11,, 1. 0. A legutébb az 2596/2000/EK rende-
lettel (HL L 300., 2000.11.29., 2. 0.) mddositott rendelet.

(ami szabdlyozta az euro bevezetését az eredeti 11 részt
vev tagallamban és Gorogorszagban) az Eurdpai Tandcs
1995-6s madridi ilésén elfogadott megkozelitésen (a
tovabbiakban: madridi forgatékonyv) alapult. A madridi
forgatokonyv dtmeneti idGszakot ir el az euro bank-
szamlapénz formdjaban torténd bevezetése és az euro-
bankjegyek és -érmék bevezetése kozott, és a jelenleg a
974/98EK rendeletbe foglalt, az euro bevezetésére
vonatkoz6 szabdlyok alapjat képezi. Az euro tovdbbi
bevezetése tekintetében néhdny fontos gyakorlati szem-
pont jelentsen megviltozott az 1999. januir 1-én
tortént els§ attérés ota. Kiilonosen, mivel az eurobankje-
gyek most mér széles korben elérhet6k az eurodve-
zetben és az EU-ban mindenhol, ami a madridi forgaté-
konyvon felil tovabbi dtdlldsi forgatokonyveket tesz
sziikségessé.

. A rendelettervezet szerint a Tandcs hatalmaznd fel a
tagdllamokat a hdrom kilonboz8 atdllési forgatdkonyv
egyikének kovetésére: a) madridi tipusi dtmeneti
idgszak, azaz olyan idGszak, amikor az euro jogilag csak
bankszdmlapénz formdjdban létezik, mig az eurobankje-
gyek és -érmék — még ha magdncélra rendelkezésre
dllnak és haszndlhatéak is — hivatalos belfoldi torvényes
fizetGeszkoz mindsége nem elismert; b) a hirtelen
véltozds” forgatékonyve, azaz egy lépésben vald dttérés
az euréra, amely szerint az euro bankszdmlapénzként
torténd  bevezetése és a készpénzatdllds idGpontja
egybeesne; vagy c) a hirtelen véltozds” forgatokonyve
egy olyan legfeliebb egyéves fokozatos kivondsi
idgszakkal kombinalva, amely id§ alatt tovdbbra is hivat-
kozni lehetne a nemzeti valutaegységre a jogi eszko-
zokben (pl. szdmldkban, cégkonyvekben és fizetési
ivekben).

. A rendelettervezet alapvet§ célkittizése — amit annak
indokoldsa pontosit — az eurdt a jovében bevezetd tagal-
lamok szdmdra e hdrom alternativ 4télldsi forgatokonyv
létrehozdsa (). Az EKB azt javasolja, hogy a

() Lasd a rendelettervezet indokoldsdnak 3. oldalat.
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rendelettervezetbe  keriiljon  beiktatdsra egy olyan id8szak megéllapitdsat 0sztonozzék. Az EKB erre vonat-

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

egyértelmi rendelkezés, ami kozvetleniil és atfogébban
tiikrozi az érintett tagdllamok vonatkozdsaban alkalma-
zdsra keriil6 harom kiilonbozg atallasi forgatokonyvet,
az EU polgdrok szdmadra a nagyobb foku atlathatdsdg és
az EU jobb szabalyozdsi programjanak céljaival vald
oOsszhang biztositdsa érdekében.

. Kiilonésen az EU-hoz 2004. mdjus 1-én csatlakozott

tagdllamok koziil jelezte szdmos tagdllam (') nyilvinosan
azt, hogy az eur6 hirtelen véltozds” forgatokonyvével
osszhangban torténd bevezetését részesitik elényben. A
rendelettervezet jelenlegi szévege alapjin az eurdra a
yhirtelen véltozdssal” torténd val6 atéllds elmélete csak
az dtmeneti idGszak fogalommeghatdrozdsdbol vezethetd
le, azzal a lehetSséggel, hogy az euro bevezetése és a
készpénzatillds a rendelettervezet mellékletében szerepld
datuma egybeeshet (3). Jollehet elméletileg felfoghaté a
Lhirtelen véltozds” forgatokonyve egy dtmeneti, a masod-
perc tortrészéig tartd idGszakként is, javasolt a ,hirtelen
véltozds” forgatokonyvének az EU polgdrok szdmdra
atlathatobban torténé meghatdrozdsa mint ,az euro egy
lépésben valé bevezetése, ahol az euro bevezetése és a
készpénzatallds idSpontja egybeesik”.

Atdlldsi forgatokonyv dtmeneti idszakkal

A 974[98[EK rendelet létez$ rendelkezései alapjan az
,atmeneti idGszak” egy 1999. janudr 1-én kezd6ds és
2001. december 31-ig tartd hdrom éves idészakként
kerilt — meghatdrozdsra, = Gorogorszdg  kivételével,
amelynek esetében az dtmeneti idgszak egy 2001. janudr
1-én kezddds és 2001. december 31-ig tartd egyéves
id@szak (°). Mds szavakkal: a jelenlegi 974/98/EK rende-
let meghatdroz egy rogzitett id@szakot, amelynek sordn
atmeneti rendelkezéseket kell alkalmazni. Ezzel ellent-
étben a rendelettervezet alapjin az ,dtmeneti idGszak”
fogalommeghatarozdsa egyedi vagy leghosszabb idétar-
tamot nem 4allapit meg. Ehelyett az egyes tagallamokra
vonatkozé dtmeneti idészak hosszdt esetenként fogjak
megéllapitani a 974/98/EK rendelet mellékletének terve-
zetében, ami azt jelenti, hogy az dtmeneti idGszak
hosszit teljes egészében ujra kell majd tdrgyalni az egyes
érintett tagdllamokra vonatkozd eltérések megszinteté-
sekor (4.

Az EKB nyomatékosan ajdnlja a rendelettervezet szove-
gében az dtmeneti idGszak leghosszabb idGtartamanak
kifejezett megallapitdsit, ami ne legyen hdrom évnél
hosszabb. Ezen dltaldnos korldton feliil az EKB azt java-
solja, hogy a rendelettervezet preambulumbekezdései
tegyék egyértelm(ivé, hogy az dtmeneti idGszaknak a
lehetS legrovidebbnek kell lennie, hogy a legfeljebb
megengedhet8 harom éves id@szaknél rovidebb dtmeneti

(") Ciprus, Esztorszég, Lettorszdg, Litvania, Mélta, Szlovakia és Szlo-
vénia.

() A 974/98[EK rendelet tervezett 1. cikkének h) pontja és a rendelet-
tervezet melléklete.

(®) A 974/98[EK rendelet 1. és 2. cikke.

(*) A 974/98[EK rendelet tervezett 1. cikkének h) pontja.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

kozé élldspontjat alatdmaszté érvek lentebb keriilnek
kifejtésre a Tandcs altali megfontoldsra.

Elszor: ma mdsok az euréra vald attérés gyakorlati
szempontjai az eredeti, 1999. janudr 1-én kezdddott
eurdra valé attéréshez képest — amikor is az eurobankje-
gyek és -érmék még nem léteztek. Mivel az eurobankje-
gyek manapsdg nem csak az euro6vezeten beliil, hanem
az egész EU-ban mindeniitt széles korben elérhetdk,
nem lenne hiteles, ha az érintett tagéllamok polgdrainak
az euro tagdllamuk valutdjaként torténd bevezetését
kovetSen harom évnél tovdbb kellene varniuk az euro-
bankjegyek és -érmék torvényes fizetGeszkozzé valasaig.

Midsodszor: az 4talldsi idGszak nem lehet tal hosszi,
mert az eur6t mar az atmeneti idGszak legelején el
fogjak jogilag ismerni az érintett tagdllam hivatalos fize-
tGeszkozeként (). Ezzel Osszefiiggésben az EKB kialaki-
tand a monetdris politikdt az érintett tagéllam részére (°),
és az érintett tagdllam nemzeti kozponti bankja (NKB-ja)
euro-egységben hajtana végre minden monetdris poli-
tikai mveletet (7). Az érintett tagallamok j értékesithetd
dllamaddssdgot bocsitandnak ki euro-egységben (¥).
Varhatéan az euro-egység hasznalata fokozddna a hazai
fizetési miiveletek és killonosen az érintett tagdllammal
bonyolitott, hatdrokon é4tnyalé fizetési miveletek
soran (°). Az érintett tagillamok szintén megfelel intéz-
kedéseket tudnanak hozni a szervezett piacok és fizetési
rendszerek fizetési miveletei elszdmoldsi egységeinek
nemzeti valutaegységrdl euro-egységre vald atallasanak
lehet6vé tétele érdekében (1°). Az eredeti 11 részt vevs
tagdllam tapasztalatai azt sejtetik, hogy a bankkozi
szektor és a pénziigyi piacok vdrhatéan az dtmeneti
id6szak legelején attérnek az euro-egységre. Ennek
fényében az EKB nem tartja elfogadhaténak, hogy az
euro érintett tagdllamok valutajdként valé bevezetése és
az eurobankjegyek ¢és -érmék hivatalos bevezetése
kozotti idészak hdrom évnél tovabb tartson.

Harmadszor: igaz az, hogy koriiltekintésrdl tandskodott
az eurdra vald elsg dttérés sordn egy harom éves dtme-
neti id8szak el8irdsa, tekintettel a 11 tagéllam valutdinak
és torvényes fizetGeszkozeinek egy egységes eurdpai
valutdban torténd egyesitésében rejls, példa nélkili
logisztikai kihivasokra. Mindazonaltal megjegyezziik,
hogy Gorogorszdg — amely az eurdt az eredeti 11 részt
vev§ tagdllamnal két évvel késSbb vezette be — sikeresen
megbirkozott az egyéves atmeneti idGszakkal. Ez azt
sugallja, hogy ha egy madridi tipusi dtmeneti idészak
keriilne alkalmazdsra az euro barmely tovabbi bevezeté-
sekor, az dtmeneti id6szaknak harom évnél rovidebbnek
kell lennie.

() A 974/98/EK rendelet tervezett 2. cikke.

(°) A Szerzédés 105. cikkének (2) bekezdése és a Kozponti Bankok
Eurépai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank Alapokmdnydnak
12.1. cikke.

() A 974/98/EK rendelet (9) preambulumbekezdése.

(®) A 974/98[EK rendelet (14) preambulumbekezdése.

() A 974/98[EK rendelet 8. cikkének (3) bekezdése és (13) preambu-
lumbekezdése.

(") A 974/98[EK rendelet 8. cikkének (4) bekezdése.
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2.2.6. Negyedszer: két elv tarthatd irdnyadénak az euro beve- olyan legfeljebb egyéves fokozatos kivondsi id6szakkal

2.2.7.

2.2.8.

2.3.

2.3.1.

zetése vonatkozdsiban: az egyenl§ bandsmdd és az
elGsegités elve. Mig az egyenl§ bandsmdd elve azt
foglalja magaban, hogy a késébb csatlakozé tagdllamok
ne szembesiiljenek tovabbi akadédlyokkal, illetve ne enge-
délyezzék szamukra kedvezdbb feltételek mellett a csat-
lakozdst, az el@segités elve azt sugallja, hogy az étallds
végrehajtdsakor rugalmassagot kell tandsitani. Mig az
egyenld bandsmdd elve magédban foglalja, hogy a késébb
csatlakoz6 tagdllamok is jogosultak a madridi forgaté-
konyvben az eredeti részt vevd tagdllamok szdmadra
meghatdrozott teljes leghosszabb id§ felhasznaldsdra, az
elgsegités elvének megfelelGen lehetévé kell tenni
szdmukra, hogy az dtdlldst gyorsabban fejezzék be —
amennyiben az megval6sithatonak és megfelelének bizo-
nyul. Ennélfogva a legfeljebb hdrom éves dtmeneti
idészak megallapitdsa Osszhangban dllna az egyenld
bandsméd elvével, figyelembe véve a 97498 EK rendelet
alapjan az eredeti 11 részt vevs tagillamra vonatkozd
hdrom éves dtmeneti idGszakot. Ugyanakkor az elGse-
gités elvének felelne meg e harom éves dtmeneti idGszak
leroviditésének lehetéségérdl valéd rendelkezés.

Otddszor: az 4tmeneti id6szak leghosszabb id6tarta-
ménak meghatdrozdsa 6sszhangban dllna az euréra vald
atdllds kulonbozé forgatdkonyveire vonatkozd egyéb
idgszakok — tigy mint a fokozatos kivonds idészaka és a
kettds forgalmazds idGszaka — meghatdrozdsara hasznalt
jogi technikdval. A rendelettervezet a fokozatos kivonds
idGszakdra vonatkozdan legfeljebb egyéves idGtartamot
hatdroz meg (). A 974/98/EK rendelet a kettSs forgal-
mazds idGszakdnak hosszat legfeljebb hat honapban alla-

pitja meg ().

Osszegzésként az EKB gy itéli meg, hogy feltétleniil
szikséges a rendelettervezet szovegében az dtmeneti
id@szak hosszdnak legfeljebb hdrom évben torténd
megdllapitdsa, az euréra valé datdllis folyamatdnak
megbizhat6sdga biztositdsdnak, a jogbiztonsdg elémoz-
ditdsanak és a hatékonysdg novelésének vonatkozdsaban.
A legfeljebb engedélyezhet§ harom éves idGszaknal rovi-
debb dtmeneti id8szak megallapitdsara torténd osztonzés
érdekében az EKB tovabbd azt ajanlja, hogy a rendelet-
tervezet preambulumbekezdései tegyék egyértelm(ivé,
hogy az 4tmeneti idészaknak a lehet§ legrovidebbnek
kellene lennie. Végiil megjegyezziik, hogy egy ilyen, az
dtmeneti idészak leghosszabb idGtartamdt megallapito,
egyértelmi rendelkezés elejét venné minden tovabbi
vitdinak az érintett tagdllamok eltéréseinek késSbbi
megsziintetésekor és a 97498 /EK rendelet Gjabb médo-
sitdsakor, ily médon téve kiszamithatobbd az eurdra
val6 atéllas folyamatat.

2

A fokozatos kivondssal torténd dtdllds forgatokonyve

Altalinos értelemben az EKB érti azon indokokat,
amelyek a hirtelen viltozds” forgatokonyvének egy

(") A 974/98[EK rendelet tervezett 9a. cikke.

() A 974/98[EK rendelet 15. cikke. Megjegyezziik, hogy mind a 12
jelenleg részt vevd tagdllam legfeljebb két honapra roviditette le a
kettds forgalmazds idGszakat.

(°) Ldsd a rendelettervezet indokoldsdnak 3. oldalat.

2.3.2.

2.3.3.

valé kombindldsa mellett szélnak, amely sordn lehetdség
lenne a nemzeti valutaegység folyamatos hasznélatdra
egyedi jogi eszkozokben, igy az indokoldsnak megfe-
lel6en a szdmldkban vagy a cégkonyvekben (). Mig vitat-
hat6 lehet, hogy a szamldk vagy cégkonyvek a rendelet-
tervezet értelmében jogi eszkoznek mindsilnek-e, az
EKB tudatdban van annak, hogy a fokozatos kivonds
idgszakdnak elméletének célja a nemzeti valutaegység 1j
jogi eszkozokben — igy az elektronikus eszkozokkel
létrehozott  blankettaszerz6désekben  (pl.  gépkocsi
kolesonzési szerz8dések) — torténd tovabbi folyamatos
hasznélatdnak lehet6vé tétele is.

Mig az indokolds azt sugallja, hogy a fokozatos kivonds
idgszaka alatt csak ,bizonyos jogi eszkozokben bizonyos
mértékig (lenne lehet8ség) a nemzeti valuta hasznéla-
tara” (*), a rendelettervezet rendelkezései nem tartal-
maznak korldtozdst azon {j jogi eszkozok tipusaira
vonatkozodan, amelyek a fokozatos kivonds iddszaka
alatt tovdbbra is hivatkozhatnak a nemzeti valutdra (°).
Az EKB megéllapitja, hogy ez a megkozelités jelentds
mértékli rugalmassdgot és szubszidiaritdst biztosit a
tagdllamok szdmdra a fokozatos kivonds idészakdnak a
kiilonbozd fajtaju jogi eszkozokre torténd alkalmazdsa
sordn.

Az EKB dltal hangstlyozni kivint tényez8 az, hogy a
jelenlegi rendelettervezet szerint a fokozatos kivonds
idgszaka alatt a nemzeti valutaegységre torténd hivatko-
zdsokat tartalmazd jogi eszkozok értelmében torténd
aktusok csak euro-egységben hajthaték végre (). Ez
korldtozhatja a feleket abban, hogy a fizetési eszko-
z6kben nemzeti valutaegységekre hivatkozzanak, mivel
az ilyen fizetési eszkozoket euro-egységben kell majd
végrehajtani, nem a vonatkozd nemzeti valutaegységben.
Mindazondltal amennyiben a fizetési eszkozoket -
tigymint csekkeket és kifizetési utalvinyokat — nemzeti
valutaegységben denomindlndk, ez szdmos kényelmet-
lenséget okozhat a fizetéseket bonyolitok szdmdra, mivel
biztositaniuk kellene, hogy a nemzeti valutaegységbdl az
euro-egységre vald dtvédltds az tigylet végrehajtdsa eldtt
megtorténjen. Tovabbd mivel forgalomban lehetnek fize-
tési eszkozok a fokozatos kivonds idészakat alkalmazo
tagdllamokon kiviil is, operativ szempontbdl fontos az
adott nemzeti valutaegységben denomindlt fizetési
eszkozok hatdrokon dtnydlé haszndlata lehetSségének
kizdrdsa. Ez elérhetd a fokozatos kivonds iddszakdra
vonatkozé rendelkezések alkalmazdsinak az érintett
tagéllamokban (azaz csak a fokozatos kivonds id@sza-
kédban levS tagillamokban) végrehajtandd jogi eszko-
zokre torténd korldtozasaval. Egy ilyen megkozelités a
fokozatos kivonds idészakdra vonatkozd rendelkezések
végrehajtdsa tekintetében rugalmassigra osztonozne és
azt a belfoldi szintre korlatoznd.

(*) Lasd a rendelettervezet indokoldsdnak 3. oldalat.

() A 974[98[EK rendelet tervezett 1. cikkének i. pontja és tervezett 9a.
cikke.
() A 974/98[EK rendelet tervezett 9a. cikkének harmadik mondata.
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2.3.4. Az EKB megjegyzi, hogy a (készpénzdtllds datumat

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

kovetS legfeljebb egyéves) fokozatos kivonds id@sza-
kénak elsé része egybeesne a (legfeljebb hat hénapos)
kettSs forgalmazds idszakaval, amely alatt megengedett
lenne az euro és a nemzeti fizetGeszkoz bankjegyeinek
és érméinek torvényes fizetGeszkozként valé hasznalata
az érintett tagallam teriileti hatdrain belil (). Az EKB
megjegyzi, hogy ellentmondas 4ll fenn azon rendelkezés,
amely szerint a fokozatos kivonds id@szaka alatt a régi
nemzeti valutaegységre torténd hivatkozdsokat tartal-
mazoé Uj jogi eszkozok értelmében torténd aktusok csak
euro-egységben hajthatok végre és azon tény kozott,
hogy a nemzeti valuta bankjegyei és érméi torvényes
fizet8eszk6zok maradnak a kettds forgalmazds idGszaka
alatt. Ezt az ellentmondast a rendelettervezet szovegének
olyan modositdsa utjan lehet kezelni, amely szerint a
fent emlitett rendelkezés a 974/98/EK rendelet 15. cikke
rendelkezéseinek (azaz a ketts forgalmazds id@szakdra
vonatkozd rendelkezések) sérelme nélkiil lenne alkalma-
zando.

Az euro elnevezése

Az EKB tudatdban van annak, hogy egy tagdllam nyelvi
fenntartdst vezetett be a kozos valuta ,euro” nevének
feltintetése tekintetében a rendelettervezet e tagdllam
nyelve szerinti véltozatdba. E tekintetben az EKB hangsu-
lyozni kivinja, hogy az ,euro” elnevezést a rendeletter-
vezet valamennyi nyelvi véltozatdban megfelelGen és
kovetkezetesen kell haszndlni a 97498 EK rendelet azon
kovetelményével osszhangban, hogy a kozos valuta elne-
vezése az Eurdpai Unié valamennyi hivatalos nyelvén
ugyanaz legyen, figyelembe véve a létezd kiilonbozd
dbécéket (). Amint azt az EKB az euro bevezetésérdl
sz0l6 litvan jogszabdlytervezetrdl sz6lé kozelmltbeli
véleményében () megjegyezte, a 974/98/EK rendelet
vonatkozé rendelkezései ,egyértelm(vé teszik, hogy a
kozos valuta elnevezése az »eurog, és ezen elnevezésnek
azonosnak kell lennie a valamennyi kozosségi nyelven
kozzétett jogi aktusokban [...] A Kozosség — mint
monetdris iigyekben kizdrélagos hatdskorrel rendelkezd
— egyediil hatdrozza meg a kozos valuta elnevezését. Az
euro mint kozds valuta elnevezésének egyes szdm
alanyesetben valamennyi kozosségi nyelven azonosnak
kell lennie annak biztositdsa érdekében, hogy egységes-
sége nyilvanvald legyen.”

Az ecl@bbicknek megfeleléen azon eurobankjegyek,
amelyek kibocsdtdsara az EKB 2002. janudr 1-jét6l felha-
talmazta az EKB-t és a részt vevs tagillamok NKB-jait,
csak a kozos valuta ,EURO” és ,EYPQ” elnevezést, azaz a
valutanak a rémai és a gorog abécé szerinti elnevezését
tiintethetik fel (). Jogbiztonsagi okokbdl az EKB azt

(") A 974/98[EK rendelet 15. cikke.

() A 974/98EK rendelet 2. cikke és (2) preambulumbekezdése. Lasd
még a Lietuvos bankas kérésére az euro bevezetésérél szolo torvény-
tervezet elfogaddsardl sz616, 2005. junius 14-i CON/2005/21 EKB
vélemény 10. pontjat; elérhetd az EKB honlapjin: www.ecb.int.

(*) A CON/2005/21 vélemény 10. pontja.

() Az eurobankjegyek cimleteirdl, technikai jellemzdir6l, utdnzatai
készitésérdl, cseréjérdl és bevondsdrdl szolo, 2003. madrcius 20-i
EKB/2003/4 hatdrozat (HL L 78., 2003.3.25., 16. o.). 1. cikkének
(2) bekezdése.

2.5.

2.5.1.

2.5.3.

ajanlja, hogy a rendelettervezet szovege a rendelkezd
részében foglaljon magdban egy megerdsitS rendelke-
zést, amely szerint ,az euro elnevezés frasmédjanak az
Eurépai Unié valamennyi hivatalos nyelvén egyes szdm
alanyesetben azonosnak kell lennie, figyelemmel a
killonbo6z8 dbécék létezésére”.

Kiilon szerkesztési javaslatok

Ezenkivill az EKB-nek szdmos kiilon szerkesztési javas-
lata van.

Elgszor: a 974/98[EK rendelet megengedi a madridi
tipusti dtmeneti idGszakot vilaszté minden egyes tagal-
lamnak, hogy megtegye az esetlegesen sziikséges intéz-
kedéseket a miikodési eljardsaik elszamoldsi egységének
nemzeti valutaegységrdl euro-egységre torténd cseréje
lehet6vé tétele érdekében az olyan piacok szdmadra,
amelyeken az értékpapir befektetési szolgaltatdsokrdl
sz616, 1993. médjus 10-i 93/22/EGK tandcsi irdnyelv ()
(a tovdbbiakban: ISD) mellékletének B. szakaszdban
felsorolt valamely eszk6z vagy egyéb dru rendszeres
kereskedelme, elszdmoldsa és kiegyenlitése torténik (°).
Mivel az ISD-t hatilyon kivil helyezte a pénziigyi
eszkozok piacairdl szl irdnyelv () (a tovadbbiakban:
MiFID), az ISD mellékletének B. szakaszdban felsorolt
eszkozokre valé hivatkozdst a MiFID 1. mellékletének C.
szakaszdban felsorolt eszkozokre val6 hivatkozassal kell
felvaltani, ami a pénziigyi eszkozoknek az ISD-nél rész-
letesebb és koriltekintdbb listdjat tartalmazza, beleértve
példaul az dru-, hitel- és idgjards alapt szdrmaztatott
tigyleteket.

. Mdsodszor: javasolt a 974/98[EK rendelet tervezett 10.
cikke els6 bekezdésének egyszertsitése annak kimonda-
sira, hogy ,a megfelel6 készpénzdtdllasi datumoktol
kezdddg hatallyal az EKB és a részt vevd tagdllamok
nemzeti kozponti bankjai euréban denomindlt bankje-
gyeket hoznak forgalomba a részt vevd tagillamokban”.

Harmadszor: a 974/98/EK rendelet tervezett 11. cikkébe
foglalt ,a Szerz8dés 111. cikke értelmében létrejott,
monetdris tigyeket érint6 megdllapoddsok™ra torténd
hasznos hivatkozds (ami a harmadik orszdgok, tigymint
Monaco, San Marino és a Vatikdni Vdrosdllam altal kibo-
csdtott euroérmék torvényes fizetGeszkoz mindségére
vonatkozik) tekintetében az EKB azt javasolnd, hogy a
rendelettervezet néhdny (pl. német) nyelvi valtozatinak
megfeleléen a Szerzédés 111. cikkére valé hivatkozas
annak (3) bekezdésére sztikitsék le, mivel a 111. cikknek
ez az egy bekezdése (azaz a 111. cikk (3) bekezdése)
hivatkozik monetaris tigyeket érint6 megallapoddsokra.

() HL' L 141.,1993.06.11., 27. 0. A 95/26/EK eurdpai parlamenti és a

tandcsi irdnyelvvel (HL L 168, 1995.07.18., 7. o.) modositott
irdnyelv.

() A
dé
0 A

974/98/EK rendelet 8. cikke (4) bekezdése mésodik francia bekez-
sének a) pontja.
pénziigyi eszk6zok piacair6l, a 85/611/EGK, és a 93/6/EGK

tandcsi iranyelv, és a 2000/12/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv médositdsdrdl, valamint a 93/22/EGK tandcsi irdnyelv hatd-
lyon kiviil helyezésérdl sz616, 2004. dprilis 21-i 2004/39/EK

eu

0.

répai parlamenti és tandcsi irdnyelv (HL L 145. 2004.4.30., 1.
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2.5.4. Negyedszer: tekintettel a ,bankok” azon tervezett kotele-
zettségére, hogy a 974[/98/EK rendelet tervezett 15.
cikke (3) bekezdése szerint téritésmentesen véltsdk be az
tigyfelek bankjegyeit és érméit eurobankjegyekre és -
érmékre a meghatdrozott plafonértékekig, az EKB
megjegyzi, hogy — szigortan szerkesztési szempontbdl —
a hitelintézetek” kifejezés a szokdsosan haszndlt kife-
jezés a bankok vonatkozdsiban a SzerzGdés és a masod-
lagos kozosségi jog szerint. Ezért amennyiben a
,bankok”-ra valé hivatkozdst felvdltja a ,hitelintézetek”-
re val6 hivatkozds a bankokrdl sz6l6 konszolidalt irdny-
elvben meghatdrozott értelemben, figyelembe kell venni
azt a tényt, hogy az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozd
egyes hitelintézetek”  készpénzmiiveletekben nem
vesznek részt (pl. elektronikuspénz-kibocsdté intézmé-
nyek ('), mig az irdnyelv hatélya al6l kivett egyéb intéz-
mények (pl. a postai elszdmolékozpontok) a mdltban
fontosnak bizonyultak az euréra vald dttérés vonatkozd-
saban.

(') A hitelintézetek tevékenységének megkezdésérél és folytatdsarol
sz616, 2000. mdrcius 20-i 2000/12[EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv (HL L 126., 2000.5.26., 1. o.) 1. cikkének (1) bekezdése és
2. cikkének (3) bekezdése. A legutébb a 2005/1/EK irdnyelvvel (HL
L 79., 2005.3.24., 9. 0.) mddositott irdnyelv.

2.6.

2.6.1.

Az el6zbekre tekintettel ésszerti lenne az érintett tagdl-
lamok szdmdra bizonyos mérlegelési jogkort meghagyni
azon egyéb intézmények meghatdrozdsa tekintetében,
amelyekre sziikséges lehet kiterjeszteni a bankjegyek és
érmék téritésmentes beviltdsi kotelezettségének hatdlydt.

Szerkesztési javaslatok

A melléklet tartalmazza a szerkesztési javaslatokat, ha a
fenti vélemény ajdnldsai a rendelettervezet megvaltoza-
sdahoz vezetnek.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2005. december 1-jén.

az EKB elnike
Jean-Claude TRICHET
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MELLEKLET

Szerkesztési javaslatok

A Bizottsdg dltal javasolt szoveg (!)

Az EKB éltal javasolt médositisok (2

1. médositds

A rendelettervezet preambulumbekezdései

[Jelenleg nincs javaslat]

Az euro elnevezés irdismédjinak az EU valamennyi
hivatalos nyelvén egyes szdm alanyesetben azonosnak
kell lennie, annak biztositisa érdekében, hogy egysé-
gessége nyilvanval6 legyen.

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.4.1-2.4.2. bekezdéseit

2. médositis

A rendelettervezet (4) preambulumbekezdése

A 974[98[EK rendelet az eurdra valé zokkenSmentes
attérés biztositdsa érdekében kotelezd dtmeneti id6szakrol
rendelkezik a részt vevd tagillamok valutdinak az eurdval
torténd felvaltdsa és az euro bankjegyek és érmék beveze-
tése kozott.

A 974[98[EK rendelet az eurdra valé zokkenSmentes
attérés biztositdsa érdekében kotelezd dtmeneti idGszakrol
rendelkezik a részt vev tagdllamok valutdinak az eurdval
torténd felvaltdsa és az eurobankjegyek és -érmék beveze-
tése kozott. Tekintettel arra, hogy az eurobankjegyek
és —érmék a nyilvinossdg szimdra széles koérben
elérhetdk, az ilyen dtmeneti idGszaknak a jov6ben a
lehetd legrovidebbnek kell lennie.

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.2.1-2.2.8. bekezdéseit

3. médositds
A 974[98[EK rendelet 1. cikkének tervezete

[Jelenleg nincs javaslat]

Jhirtelen véltozis"forgatékonyve: az euro egy 1épésben
valé bevezetése, ahol az euro bevezetése és a készpén-
zitallds idGpontja egybeesik.

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.1.4. bekezdését

4. médositds
A 974/98EK rendelet 1. cikke h) pontjanak tervezete

Jatmeneti idGszak™ az euro bevezetésének napjan 00.00
orakor kezd3d§ és a készpénz 4tillds napjan 00:00 érakor
végz8d6 idGszak;

Jatmeneti id@szak™ az euro bevezetésének napjin 00.00
6rakor kezdddé és a készpénz atdllds napjan 00:00 6rakor
végz6ds, legfeljebb hirom éves iddszak;

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.2.1-2.2.8. bekezdéseit
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A Bizottsdg dltal javasolt szoveg ()

Az EKB éltal javasolt médositdsok (2

5. médositds
A 974/98/EK rendelet 1a. cikkének tervezete

Az euro Dbevezetésének datumdt, a készpénz atéllds
ddtumdt és a fokozatos kivonds idGszakdt az egyes részt
vev§ tagdllamok esetében a melléklet dllapitja meg.

Az egyes részt vev§ tagillamok az eurét az dtmeneti
id@szakon alapulé forgatékényv, a ,hirtelen véltozis”
forgatokonyve vagy a ,hirtelen véltozis” fokozatos
kivondssal kombindlt forgatékonyve alapjin vezetik
be. Az euro bevezetésének ddtumat, a készpénz dtdllds
ddtumét és a fokozatos kivonds idGszakinak végét az
egyes részt vevd tagillamok esetében e rendelet mellék-
lete éllapitja meg.

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.1.3. bekezdését

6. modositds
A 974[98[EK rendelet 2. cikkének tervezete

Az euro bevezetésének megfelel datumatdl a részt vevd
tagdllamok valutdja az euro. A valutaegység egy euro. Egy
euro szdz centre oszthatd.

Az euro bevezetésének megfelel6 ddtumdtol a részt vevd
tagdllamok valutdja az euro. A valutaegység egy euro. Egy
euro szdz centre oszthatd. Az euro elnevezés irismod-
janak az Eurépai Uni6 valamennyi hivatalos nyelvén
egyes szdm alanyesetben azonosnak kell lennie, figye-

P

lemmel a kiilonb6z8 dbécék létezésére.

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.4.1-2.4.2. bekezdéseit

7. médositis

A 974[98[EK rendelet 8. cikke (a rendelettervezet jelenleg nem médositja)

(4) Az (1) bekezdés rendelkezései ellenére minden részt
vevs tagdllam megteheti a sziikséges intézkedéseket
annak érdekében, hogy:

-[...1,

— lehet6vé tegyék mikodési eljardsaik elszdmoldsi

egységének nemzeti valutaegységrdl eurd egységre

torténd cseréjét:

a) az olyan piacok szdmadra, amelyeken az értékpapir
befektetési szolgéltatdsokrol sz616, 1993. méjus 10-
i 93/22/EGK tandcsi irdnyelv mellékletének B.
szakaszdban felsorolt valamely eszkoz vagy egyéb
aru  rendszeres kereskedelme, elszamoldsa és
kiegyenlitése torténik; és

b) az olyan rendszerek szdmdra, amelyekben fizetési
eszkozok rendszeres kereskedelme, elszdmoldsa és
kiegyenlitése torténik.

(4) Az (1) bekezdés rendelkezései ellenére minden részt
vevs tagdllam megteheti a szitkséges intézkedéseket
annak érdekében, hogy:

-[...]

— lehetévé tegyék miikodési eljdrdsaik elszdmoldsi
egységének nemzeti valutaegységrdl eurd egységre
torténd cseréjét:

a) az olyan piacok szdmdra, amelyeken a pénziigyi
eszk6z6k piacairél, a 85/611/EGK, és a
93/6/[EGK tandcsi irdnyelv, és a 2000/12/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv moédosi-
tasdrol, valamint a 93/22/EGK tandcsi irdnyelv
hatédlyon kiviil helyezésérél sz6l6, 2004. dprilis
21-i 2004/39/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv 1. mellékletének C. szakaszdban felsorolt
valamely eszkoz vagy egyéb dru rendszeres kereske-
delme, elszdmoldsa és kiegyenlitése torténik; és
az olyan rendszerek szdmdra, amelyekben fizetési
eszkozok rendszeres kereskedelme, elszdmoldsa és
kiegyenlitése torténik.

A=x

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.5.1. bekezdését
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A Bizottsdg dltal javasolt szoveg ()

Az EKB éltal javasolt médositdsok (2

8. médositds
A 974/98/EK rendelet 9a. cikke els6 bekezdése harmadik mondatdnak tervezete

A jogi eszkozok értelmében torténd aktusok csak az euro-
egységben hajthatok végre.

A 15. cikk sérelme nélkiil a jogi eszkozok értelmében
torténd aktusok csak az euro-egységben hajthatok végre.

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.3.4. bekezdését

9. moédositds
A 974[98[EK rendelet 10. cikke els8 bekezdésének tervezete

2002. janudr 1-jétSl az EKB forgalomba hozza az eurdban
denomindlt bankjegyeket. A részt vevs tagdllamok
kozponti bankjai a készpénz dtdllds datumatdl hozzdk
forgalomba az euréban denomindlt bankjegyeket.

A készpénz atillds idSpontjdtdl az EKB és a részt vevs
tagdllamok nemzeti kozponti bankjai hozzdk forgalomba
az eur6ban denomindlt bankjegyeket a részt vevd tagilla-
mokban.

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.5.2. bekezdését

10. médositds
A 974/98/EK rendelet 11. cikke masodik mondatdnak tervezete

[.]

A 15. cikk rendelkezéseinek és a Szerz8dés 111. cikke
értelmében 1étrejott, monetdris tigyeket érinté megéllapo-
ddsok rendelkezéseinek sérelme nélkiil, kizdrolag ezek a
pénzérmék  rendelkeznek  torvényes  fizetGeszkoz
mindséggel a részt vevd tagdllamokban. [...]

[.]
A 15. cikk rendelkezéseinek és a Szerzédés 111. cikke (3)
bekezdésének értelmében létrejott, monetdris iigyeket
érint6 megdllapoddsok rendelkezéseinek sérelme nélkiil,
kizdrolag ezek a pénzérmék rendelkeznek torvényes fizets-
eszkoz mindséggel a részt vevd tagdllamokban. [...]

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.5.3. bekezdését

(1) A ddlt bettivel szedett szovegrészek azok, amelyek elhagydsit az EKB javasolja.
(3) A vastag bettivel szedett szovegrészek azok, amelyek beillesztését az EKB javasolja.
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